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Bedaktlon wid Administration:
Effingerstrasse 3 In Bern. Telephon Nr. (031) 21660

Im Inland kann nur durch die Poat abonniert «erden — Abonnement*-
betrüge nicht an obige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen —
Abonnementspreis für SHAB. (ohne Beilagen): Schweiz: Jährlich Fr.22J0,
halbjahrlieh Fr. 12A0, vierteljährlich Fr. 6J0, zwei Monate Fr. 4A0, ein Monat
Fr. 2JS0 — Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Einzelnummer 25 Rp.
— Annoncen-Begle i Pabllcltas AO. — InsertionstarU: 20 Rp. die
einspaltige MJiilmeterzeile oder deren Raum; Ausland 25 Rappen — Jahres-

abonnementspreis für „Di© Volkswirtschaft* > Fr. 4.70.

Bddaetton et Admlnlntratton«
Effingerstrasse 3, ä Berne, Tdldpbone n° (031) 21660

En Suisse, les abonnements ne penrent fttre prls qn'k la poste — Pridre
de ne pas verser ie montant des abonnements a l'adresse d-dessns,
mala an gnlcfaet de la poste — Prix d'abonnement pour la FOSC. (sans
supplements) t Suisse: un an 22 fr. 30; un semestre 12 fr. 30; nn trimestre
Ofr. 30; denx mois 4 fr. 50; un mols 2 fr. 50 — Etranger: Frais de port en
plus — Prix dn nnmdro 25 cts — Regle des annoncesi Pnblldtas SA. —
Tarif d'inserttoni 20 cts la ligne de coionne d'nn mm ou son espace;
etranger 25 cts — Prix d'abonnement annnei ä .La Vie dconomlqne* od

k .La Vita economics': 4 fr. 70.
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Konkurse und Nachiassverträge. Faillites et concordats. Falliment! e concordat!.
Handelsregister. Registre dn commerce. Registro di commercio.
Konzesslonsgesnche for den Transport von Sachen. Demandes de concession pour le

transport de choses. Dornende dl concessione per 11 trasporto di cose.
8ocidtd immobil!dre La Fivolne Ronge, en liquidation, Genfeve.

• Mitteilungen — Communications — Comunicazioni
Verfügung Nr. 585 /A 42 der Preiskontrollstelle des RVD Ober Höchstpreishestimmungen

fflr deu Grossbandel mit Merccrie-, Bonneterle-, Kurzwaren und Handstrickgarnen.
Prescriptions n° 585' A 42 du Service du contrdle des prix du DEP conccrhant les

prlx maximums pour le commerce de gros des' branches de la merccrie, de la
bonneterie et de la quincaillerie alnsi que des fils pour le tricotage i la main.

Weisung Nr.'3T0 der Sektion für Holz des K1AA über Torf. Instiuctions n°3T0
de la Section du bols de 1'OGlT concernant la toorbe.

Kuraufenthalt deutscher Devlseniniander in der Schweiz. Sdjour de eure des «Dcvisen-
InlSnder» allemands en Suisse.

in -
Konkurse - Faillites - Falllmentl

Konkurseröffnungen — Ouvorfyres de fafllHes
(SchKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gemcinschuldner und
alle Personen, die auf In Händen eines
Gemetnschuldncrs befindliche Vennögens-
stückc Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gcmeinschuidner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandiflkubigcr haben ihre
Forderungen <n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und Gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapltalfordcrung sebon
fällig oder gekündigt sei, allfälllg für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Dlo Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Rccbt
ohne Eintragung In die öffentllchen'Büchcr
'entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dleso Rechte
unter Einlegung abfälliger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die hiebt angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des' belasteten
Grundstückes niebt mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemelnscbuldncr sieb binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Geraelnscbuldners
als Pfandgläubiger oder, aus andern Gründen

besitzt, bat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigcn im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften

.des Gemeinschuldners weltervcrpfändet
worden sind, haben die .Pfandtitel und.
JTandverschrei bungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursänit einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen- des

Gemeinschuldners sowie Gewährspflicbtige
beiwohnen,

(L. P. 231, 232.)
•(O. T. fdd. dn 23 avril 1920, art. 29, 1230

Les crdanciers du failli et tous ceux qui
ont des rcvendlcations ä exercer sont
invitds ä produire, dans le ddlai fixd pour
les productions, leurs crdanccs ou reven-
dications ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L'ouverture de la faillitc arrüte,
ä l'dgord du failli, le cours des intkröts
de toutc crdance non garantic par gage
(L. P. 209).

Les tltulaires de crkances garantics par
gage immobilier dolvent annoncer leurs
crdanccs cn lndiquant sdpardment le
capital, les intdrdts et les frais, et dire
dgalement sl le capital est ddjä <Schu ou
ddnoned au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes ndes sous
l'cmpirc de l'ancien droit cantonai sans
Inscription aux registres publics et non
encore inscritcs, sont invitds ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, cn jolgnant ä cettc production
les moyens de preuve qu'ils possddent,
en original ou en copic ccrtifide conforme.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
noncdes ne seront pas opposablcs ä un
acqudrcur dc bonne foi de l'immcuble
grevd, h molns qu'll ne s'agisse de droits
qui, 3'aprds le code civil dgalcmcnt, pro-
duisent des effets de nature rdelle mdme
cn l'absence d'inscrlption au rcgistre
foncler.

Les ddblteurs du failli sont tenus dc
s'annoncer sous les peines de droit dans
lc ddlal flxd pour les productions.

Ccux qui ddtiennent des blcns du failli,
en qualitd de crdanciers gaglstcs ou i
quel que titre que ce solt, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office dans le
ddlal flxd pour les productions, tous droits
rdservds, faute de quol, lis encourront les

peines prdvues par la lol et seront ddebus
de leur droit de prdfdrence, en cas d'omls-
sion inexcusable.

Les crdanciers gaglstes et toutes les

peraonnes qui ddtiennent des titres garanUs

par unn hypotbdque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le mdme ddlal.

Les coddbitenrs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister
aux. assemblies de «danders.

Kt. Zürich Konkursamt Fluntern-Zürich (672*)
Gemeinschuldnerin: Immobiliengenossenschaft Terra Nostra

(Gen. o. p. H. d. M.), mit Sitz in Zürich 6, Winterthurerstrasse 28, früher
Hadlaubstrasse 69.

Datum der Konkurseröffnung: 12. Mai 1942.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis S.Juli 1942.

Kt. Zürich Konkursamt Männedorf (673*)

Gemeinschuldnerin: Wäsche- und Möbel-Meyer AG., mit Sitz in
Männedorf (Bureau: Universitätsstrasse 29, Zürich 6).

Datum der Konkurseröffnung: 5. Juni 1942.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 23. Juni 1942, nachmittags

2 Uhr 30, im Restaurant Bahnhof in Männedorf.
Eingabelrist: Bis lS. Jnli 1942.

Kt. Bern

Gemeinschuldnerin:
Bern.

Datum der Eröffnung: 30. Mai 1942.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: 3. Juli 1942.

Konkursamt Bern (674)

Lisetta AG., Damenkonfektion, MarktgasBe 69,

Konkursamt Luzern (675)Kt. Luzern

Gemeinschuldnerin:
• Bucher Martha, Frl., Placierungsbureau «Central»,

Pilatusstrasse 5, Luzern.
Datum der Konkurseröffnung:. 22-Mai 1942:
Eingabefrist: Bis 3. Juli 1942.
Die Liquidation wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern

nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche
Verfahren begehrt und für die Kosten desselben einen hinreichenden Vor-
schuss leistet. Für den Fall, dass der verlangte Vorschuss nicht
ausreichen sollte, wird das Nachforderungsrecht für weitere Vorschüsse
vorbehalten (BGE. 63®, 38).

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl (684)
Gemeinschuldner: Schenk-Graf Arnold, Inhaber der Firma «Arnold

Schenk», Uebernahme von Aktiven und Passiven der erloschenen
Kommanditgesellschaft «A. Schenk & Co.», Engroshandel in Schwämmen,
Hirschleder, Korken, Seilerwaren usw., Kannenfeldstrasse 50, in BaseL

Datum der Konkurseröffnung: 22. Mai 1942.
Ordentliches Konkursverfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 23. Juni 1942, nachmittags

2 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.
Eingabefrist: Bis und mit 13. Juli. 1942.

Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammltmg nicht
beiwohnen und bis zum 23. Juni 1942, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Ct. de Vaud Office des failliles de Lausanne (685)

Failli: Fehlmann Emile, cafetier, Avenue d'Ouchy 34, k Lausanne.
Date du prononc6: 9 juin 1942.
Faillite sommaire, art. 231 LP.
D61ai pour les productions des crdances: 3 juillet 1942.

Einstellung des Konkursverfahrens
(ScbKG 230.)

Falls nlcbt binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für. die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

— Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturde faute par les
crdanciers de rdclamer dans les dix jours
l'appllcation de la proeddure en matidrq
de faillite et d'en avancer les frais.

(686)Ct. de Genive Office des faillites de Genive'
La liquidation par voie de faillite ouverte cohtre la

Sooiötö immobilere
Rue du Trente-et-un-D6cembre n° 12,

sociötö anonyme ötablie ä Genöve, par ordonance rendue le 2 juln 1942
par le Tribunal de premiöre instance a 6t6, ensuite de oonstatation de ddfaut
d'aotif, Buspendne le 9 juin 1942 ar decision du juge de la faillite.

Si aueun cröanoier ne demande d'ici au 23 join 1942 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nöcessaire de fraiB en fr. 300.—, 1«
faillite sera elöturde.
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Kollokationsplan — Etat de collooaflon
CSchKG 249—251.) (L. P. 240—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'Atat de collocation, original on rectlfU
passe en force, s'll n'eet attaquö dans les
dix jours par une action IntentAe devant
le juge qui a prononcA la faillite.

Kt. Bern

Auflage
Gemeinschuldnerin:
Anfechtungsfrist: 23. Juni 1942.

Konkursamt Bern
des KoflokatlonBplanes und
VESPO G.m.b.H., Bern.

(676)
des Inventars.

Ct. de Neuchätel Office des fecillites de Boudry (668)

Etat de collocation et decisions concernant les revendications.
Faillie: Fromagerie et Produits Alimentaires SA. (Frosa),
* St-Aubin.
L'Etat de collocation des crEanciera de la masse en faillite susindiquEe et

l'Etat des revendications sont dEposEs ä l'office prEcitE oü ils peuveüt
ötre consultEs.

Les actions en contestation de l'Etat de collocation doivent Etre introduites
dans les dix jours ä dater de cette publication, sinon, le dit Etat sera
considErE comme acceptE. Pour les revendications admises par la masse,
les demandes Eventuelles de cession ä teneur de l'article 260 LP. devront
Egalement 6tre dEposEes dans le mEme dElai de dix jours.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Bern Konkursami Bern (677)
Gemeinschuldner: Schmid Rudolf, Feilen und Sägeblätter «Dura»,

Bern, zurzeit landesabwesend.
Datum des Schlusses des ordentlichen Verfahrens: 9. Juni 1942.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (678)
Das Konkursverfahren über Gallivaggl Maria, Frl., Parfumerie,

Pilatusstrasse 17 a und Hertensteinstrasse 33, Luzern, ist durch Verfügung
des Amtsgerichtsvizepräsidenten von Luzern-Stadt vom 10. Juni 1942 als
geschlossen erklärt worden.

Kt. Basel-Stadt
Gemeinschuldnerin:

Konkursamt Basel-Stadt (687)

Bossard & Moesch Aktiengesellschaft Basel, Handel
mit Baumaterialien aller Art usw., Dornacherstrasse 161, in Basel.

Datum der Schlusserklärung: 10. Juni 1942.

Konkursamt Baden (679)Kt Aargau
Gemeinschuldner:

Schneider Hans, Kraftfuttermittelfabrik Mägenwil,
in Mägenwil.

Datum des Schlusses: 9. Juni 1942.

Ct. de Geneve Office des faillites de Genloe (688)
Faillie: Banqne des IntErEtsPrivEsSA. en liquidation,

ayant son siEge Boulevard du ThEätre 6, ä GenEve.
Date de la clöture: 10 juin 1942.

donkursstelgerungen — Vente aux enchlres publique* apr&s faillüe
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Bern Konkursamt Oberhasli in Meiringen (669)
Im Konkursverfahren gegen die ausgeschlagene Verlassenschaft des

Ulrich-Schweizer Johann Jodocus, gewesener Hotelier, Hotel
des Alpes, Reuti, Gemeinde Hasliberg, werden Dienstag, den 14. Juli 1942,
nachmittags 3 Uhr, im Hotel des Alpes, Reuti, an eine einmalige, öffentliche
Steigerung gebracht:

1. Grundbuchblatt Nr. 1286 von Hasliberg:
Eine Besitzung in Reuti, enthaltend:

a) Hotel des Alpes, Nr. 494, für Fr. 81 800. — brandversichert;
b) Dependenzgebäude, Nr. 495, für Fr. 31 800. — brandversichert;
c) Wohnhausanteil, Nr. 493 A, für Fr. 1500.— brandversichert;
d) Scheune mit Garage, Nr. 495 A, für Fr. 3700. — brandversichert;
e) Holzschopf, Nr. 495 B, für Fr. 700. — brandversichert;
f) Hausplatz, Garten und Anlagen, in 5 Teilstücken, im Halte von total

41,61 Aren.
Grundsteuerschatzung: Fr. 125 750. —.
Zugehör: » 35 009. —.
Amtliche Schätzung: » 90 000. —.
Zugehör: » 25 000. —.

2. Grundbuchblatt Nr. 1283 von Hasliberg:
Ein Stück Streuern bei Reuti, Stapf genannt, im Halte von 24,48 a.

Grundsteuerschatzung: Fr. 140. —.
Amtliche Schätzung: » 150. —.

Die Stgigerungsgedinge und das LastenVerzeichnis liegen 10 Tage vor
der Steigerung im Bureau des unterzeichneten Konkursamtes zur Einsicht
öffentlich auf.

Meiringen, den 8.Juni 1942.

Kt. Luzern

Konkursamt Oberhasli:
E. Schmidhausen

(680)Konkursamt Luzern
Einmalige Steigerung.

Schuldnerin: Terrain AG. Luzern, Bahnhofplatz 1, Luzern.
Eeit und Ort der Steigerung: Donnerstag, den 16. Juli 1942; nachmittags

2 Yt, Uhr, im Hotel Pfistern, in Luzern.

Steigerungsobjekte:
L Grundstück Nr. 1032, Plan 88 a, Grundbuch" Luzern, linkes Ufer,

4260,5 m1 Bauland und Tobel im Untergütsch.
Katasterschatzung: Fr. 23 000,—.
Konkursamtliche Schätzung: » 42 600.—.

n. Grundstück Nr. 1938, Plan 88 ä, Grundbuch Luzern, linkes Ufer, 2042 mf
Tobelwald im Untergütsch.

Katasterschatzung: _
Fr. 4000.—.

Konkursamtliche Schätzung: » 4000.—.
1H. Grundstück Nr. 2166, Plan 88 a, Grundbuch Luzern, linkes Ufer, 643,8 m*

Tobelwald im Untergütsch.
Katasterschatzung: Fr. 1000.—.
Konkursamtliche Schätzung: » 4500.—.

IV. Grundstück Nr. 2539, Plan 88 a, Grundbuch Luzem, linkes Ufer, 692,8 m*
Bäuländ im Untergütsch.

Katasterschatzung: > Fr. 7 000. —.
Konkursamtliche Schätzung: » 10 500.—.

V. Grundstück Nr. 2540, Plan 88 a, Grundbuch Luzern, linkes Ufer, 569 m*
Bauland im Untergütsch.

Katasterschatzung: Fr. 6000.—.
Konkursamtliche Schätzung: » 8500. —.

VI. Grundstück Nr. 2606, Plan 88 a, Grundbuch Luzern, linkes Ufer, 1699,2 m*
Bauland im Untergütsch.

Katasterschatzung: Fr. 18 000. —.
Konkursamtliche Schätzung: » 25 500. —.

Grundpf&ndrechte inkl. Zinsen auf den Grundstücken Ziffern I—VI
gesamthaft Fr. 124 059.85.

Es findet nur eine Steigerung statt
Die Grundstücke werden einzeln ausgerufen und zugeschlagen. Vor dem

Zuschlag ist je nach der konkursamtlichen Schätzung eine Barzahlung
von Fr. 1000. — bis Fr. 3000. — zu leisten.

Auflage der Lastenverzeichnisse und der Steigerungsbedingungen: Vom
3. Juli 1942 an.

Lnzern, den 10.Juni 1942. Konkursamt Luzern,
Der Konkursbeamte-Stellvertreter: Kilchmano,

Nachlassverträge - Concordats - Concordati

DeBberatene suiP omologazlone del concordafo
(L. E. F. 304, 317.)

I crcdllori possono presentarsi all'udienza per farvi valere le loro opposizionl al
concordato.

Ct. Ticino Prelura di Leuentina, Faido (671)

La Pretura di Leventina, in Faido, notifica che all'udienza di giovedi,
18 giugno 1942, alle ore 15, sarä esaminata la domanda di omologazionei
del concordato proposto dalla societä in nome collettivo

Montalbetti Fratelli,
in Lavorgo, e conseguente revoca del fallimento a suo tempo pronunciatQ
contro detta societä.

Faido, 9 giugno 1942. H pretore: Avv. G. Cattaneo.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat

(SchKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Schwyz Konkurskreis March (670).
Das Bezirksgericht March hat am 30. Mai 1942 den von

Buchmüller Karl,
Wollwarenhandlung, in Altendorf, mit seinen Gläubigern abgeschlossenen!
Nachlassvertrag auf der Basis von 25% bestätigt. Derselbe ist in Rechts*
kraft erwachsen. Mit dem Vollzug wurde der Sachwalter beauftragt.

Lachen, den 12. Juni 1942. Die Gerichtskanzlei.

Michtbestätlgung des Nachlassvertrages — Refus (Fhomologaffon de concordat 1

(SchKG 306, 308.) (L. P. 308, 308.)

(689))Kt. Luzern Amtsgerichtsvizepräsident von Luzern-Stadt

Verwerfung des Nachlassvertrages.
Schuldnerin: Wohnhausbau AG., Hirschmattstrasse 56, Luzern. <

Datum des Verwerfungsentscheides: 8. April 1942 (mit Rekursentscheidj
vom 29. Mai 1942 bestätigt).

Luzern, den 11. Juni 1942.

Der Amtsgerichtsvizepräsident von Luzern-Stadtl^
P. Segalini,

Bäuerliches Santerangsverfahren — Procedure d'assalnlssement äjjrfoftfo
(Bundesbeschiuss vom 28. September 1934.) (ArrAtA fAdAral du 28 septembre 1984)

Kt. Soiothurn Richteramt Solothurn-Lebern in Solothurn (683)

Bestätigung eines Nachlassvertrages.
Die Nachlassbehörde von Solothurn-Lebern hat am 5.'Juni 1942 den"!

Nachlassvertrag Im bäuerlichen Sanierungsverfahren des

Sperisen Julius,
Landwirt, Staad/Grenchen, sowie er von der BauernhllfskassE vorgeschlagen^
worden ist, bestätigt.

Der Entscheid kann innert 10 Tagen, seit der Veröffentlichung, äK
das Übergericht weitergezogen werden.

Der ausführliche Sanierungoplan liegt deä Interessenten' Auf der
Gerichtskanzlei Solothurn-Lebern zur Einsicht auf.

Solothurn, den 10.Juni 1942. Der GerlcHtsschreibgtf
F. KofmehL
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Hotstondnng — Sursis extraordinaire
(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1041.)

Kt. Graubünden Krdsamt Oherengadin • (681)

Verhandlung fiber die Verlängerung der Notstundung.
Dienstag, den 16. Juni 1942, vormittags 11 Uhr, wird die Nachlassbehörde

Oherengadin im Gemeindehaus in Samaden über das von der
Schuldnerin der Firma Cattaneo Gebrüder Garage, St.Moritz,
gestellte Gesuch um Verlängerung der Notstundung verhandeln, wozu
sämtliche Gläubiger, Bürgen und Mitschuldner der Gesuchstellerin eingeladen

werden. Diese können vor der Verhandlung die Akten einsehen und
ihre Einwendungen gegen das Gesuch anch schriftlich beim unterfertigten
Amte anbringen.

Bevers, den 9. Juni 1942.

Für das Kreisamt Oherengadin,
der Kreispräsident: Otto Michel.

Ct. de Vaud Tribunal civil de Vevey (682)
Par döcision de ce jour, le president du Tribunal du district de Vevey

a prononcä:
1. II n'est pas donnö suite k la requfite de sursis extraordinaire

präsente par Demoiselles Rosat Louise et Elise, La Frasse, Chäteau-
d'Oex.

2. Toutes mesure8 suspensives ordonnöes k titres provisoire ensuite du
döpöt de cette requfite sont rfivoqufies.

Vevey, le 10 juin 1942. Le Präsident: Paschoud.

Handelsregister — Begistre da commerce — Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
1942. 8. Juni. Unter der Firma Vertespa-Beschläge G.m.b.H. ist mit

Sitz in Zürich auf Grund der Statuten vom 2. Juni 1942eine Gesellschaft
mit beschränkter Haftung gebildet worden. Zweck der Gesellschaft
ist Fabrikation von und Handel in Patent- und Spezialbeschlägen. Die
Gesellschaft kann auch in sämtlichen Baubeschlägen und Eisenwaren
Handel treiben. Sie ist berechtigt, sich an Unternehmungen ähnlicher Art
zu beteiligen sowie Geschäfte jeder Art vorzunehmen, welche mit
vorgenannten Zwecken im Zusammenhang stehen. Das Stammkapital beträgt
Fr. 20 000. Gesellschafter sind mit folgenden Stammeinlagcn: Fritz
Fahrner, von und in Uster, mit Fr. 14 000 und Marie Fahrner geb. Zahner,
von und in Uster, mit Fr. 6000. Der Gesellschafter Fritz Fahrner bringt
gemäss Uebernahmevertrag vom 2. Juni 1942 Werkzeuge, Materialien und
Eisenvorräte zum Gesamtpreise von Fr. 14 000 in die Gesellschaft ein. Der
Uebernahmeprcis wird auf die Stammeinlage des Einbringers angerechnet,
welche damit als voll liberiert gilt. Die Mitteilungen an die Gesellschafter
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische

Handelsamtsblatt. Geschäftsführer mit Einzelunterschrift ist der
obgenannte Gesellschafter Fritz Fahrner. Domizil: Seinaustrasse 5, in
Zürich 1 (eigenes Lokal).

Glasbläserei, Thermometerfabrik. — 9. Juni. W.N.Gerber
& Co., vorm. J.G. Cramer, Kommanditgesellschaft, in Zürich (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1929, Seite 1719), Glasbläserei und Thermometerfabrik.

Als weiterer Kommanditär mit einer Bareinlage von Fr. 1000 ist
in die Firma eingetreten Jim Gerber, von Langnau (Bern), in Zürich.

Untersuchungsapparate für Milch und Milchprodukte. —
9. Juni. Dr. N. Gerber's Sohn & Co., Kommanditgesellschaft, in Zürich
(SHAB. Nr. 243 vom 14. Oktober 1939, Seite 2102), Fabrikation von und
Handel in Untersuchungsapparaten für Milch und Milchprodukte. Als
weiterer Kommanditär mit einer Bareinlage von Fr. 1000 ist in die Firma
eingetreten Jim Gerber, von Langnau (Bern), in Zürich.

10. Juni. Unter der Firma Gesellschaft für Metall und Chemie G.m.b.H.
ist mit Sitz in Zürich auf Grund der Statuten vom 27. Mai 1942 eine
Gesellschaft mit beschränkter Haftung gebildet worden. Zweck
der Gesellschaft ist die thermische und elektrochemische Behandlung von
in- und ausländischen Mineralien und Erzen, nach Verfahren von Dr. Ing.
Moritz Heymann, in Zürich, Export und Import von Rohmaterialien und
deren Veredlung, in der Hauptsache metallurgischen Ursprungs, Herstellung

und Verkauf von neuen Werkstoffen, insbesondere lebenswichtiger
Ersatzmaterialien für die chemische und metallurgische Industrie, die
Dr. Heymann der Gesellschaft von Fall zu Fall zur Ausbeutung zur Ver-
fügüng stellt. Das Stemmkapital beträgt Fr. 21 000. Gesellschafter mit
einer Stammeinlage von je Fr. 7000 sind Konrad Bollin, von Zürich, in
Zürich 6; Ernst Bollin, von Zürich, in Zürich 10, und Dr. Ing. Moritz
Heymann, von Lengnau (Aargau), in Zürich 1. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Gesellschafter
erfolgen auf schriftlichem Wege, eventuell, soweit das Gesetz nicht zwingend

etwas anderes bestimmt, telephonisch oder telegraphisch. Geschäftsführer

mit Kollektivunterschrift je zu zweien sind die obgenannten drei
Gesellschafter. Domizil: Dienerstrasse 12/14, in Zürich 4 (eigenes Lokal).

Damen- und Kinderkleider. — 10. Juni. Unter der Firma
Yvel AG. (Yvel SA.) ist mit Sitz in Zürich auf Grund der Statuten vom
29. Mai 1942 eine Aktiengesellschaft gebildet worden, welche
Herstellung von und Handel mit Damen- und Kinderkleidern aller Art
bezweckt. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen verwandter Art
beteiligen; sie ist berechtigt, alle Geschäfte zu tätigen, die dem Zwecke
des Unternehmens unmittelbar oder mittelbar förderlich sind. Das Grundkapital

beträgt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 volleinbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt von der Firma
«Yvel Jersey-Manufacture Charles Levy-Fuchs», in Zürich, einen Teil
der Aktiven und Passiven dieser Firma, rückwirkend per 1. Januar 1942,
nämlich die im Uebernahmevertrag vom 26. Mai 1942 aufgeführten Aktiven
im Totalbetrag von Fr. 222 286.24 und die in dem genannten Vertrag
aufgeführten Passiven im gleichen Betrage von Fr. 222 286.24. Eine weitere
Gegenleistung ist nicht zu machen. (Eine Uebernahme aller Aktiven und

Passiven der Firma «Yvel Jersey-Manufacture Charles Levy-Fuchs »findet
nicht statt). Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 1 bis 3Mitgliedern. Einziges Mitglied
der Verwaltung mit Einzelunterschrift ist Karl Müller, von Steinach
(St.Gallen), in St.Gallen. Domizil: Brandschenkestrasse 43, in Zürich 2.

10. Juni. Konsumverein Weiningen, in.'Weiningen (SHAB. Nr. 292
vom 13. Dezember 1934, Seite 3434). Diese Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 8. März 1942 neue, den Vorschriften des levi-
dierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen, wodurch
die eingetragenen Tatsachen folgende,Aenderirngen erfahren: Zweck der
Genossenschaft ist allgemein die Förderung "der sozialen Wohlfahrt und
die Verbesserung der Lebenshaltung ihrer Mitglieder auf dem Wege
genossenschaftlicher Selbsthilfe. Diesen Zweck sucht sie insbesondere zu erreichen
durch: a) gemeinsame Deckung des Bedarfs ihrer Mitglieder an Lebensmitteln

und Gebrauchsgegenständen des täglichen Bedarfs sowie an
Futtermitteln und anderen landwirtschaftlichen Bedarfsartikeln in guter
Beschaffenheit und Abgabe derselben zu vorteilhaften Preisen; b) vorteilhafte

Verwertung der eigenen Produkte, unter Befolgung des Grundsatzes
der Barzahlung. Bekanntmachungen erfolgen im amtlichen Publikationsorgan

für die Gemeinde Weiningen (zurzeit «Limmattaler Tagblatt» in
Altstetten) und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch Brief.
Neben persönlicher Haftbarkeit besteht unbeschränkte Nachschusspflicht
der Genossenschafter. Joh. Heinrich Haug, Jakob Frei und Johannes
Haug-Müller sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewählt: Heinrich Meier-Frei,
als Präsident; Johann Vogler-Haug, als Vizepräsident, und Hermann
Müller-Vogler, als Aktuar, alle von und in Weiningen. Präsident Heinrich
Meier-Frei oder Vizepräsident Johann Vogler-Haug führen mit dem Aktuar
Hermann Müller-Vogler Kollektivunterschrift. Der Verwalter Johannes
Müller führt Einzelunterschrift.

10. Juni. Gemeinnützige Baugenossenschaft der Angesteliten « Burg-
höizü Kantonsspitai», in Zürich 8 (SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1935,
Seite 1406). Diese Genossenschaft hat am 14. März 1942 neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten
angenommen, wodurch die bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderun-
gen erfahren: Die Firma lautet Gemeinnützige Baugenossenschaft der
Angestellten « Burghöizii». Die Genossenschaft hat den Zweck, unter
Beihilfe des Kantons Zürich billige Wohnhäuser zu erstellen und dieselben zu
verwalten. Die Mitgliedschaft verpflichtet zur Uebernahme von mindestens
acht auf den Namen lautenden Anteilscheinen zu Fr. 100. Die Mitteilungen

an die Mitglieder erfolgen durch Zirkular. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Präsident oder je einer der
Vizepräsidenten führen Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder dem Kassier.
Otto Surber ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Es zeichnen nunmehr: Jakob Maag, ^Präsident (bisher);
Werner Baucrt, von und in Zürich, erster Vizepräsident (bisher Beisitzer);
Max Frei, zweiter Vizepräsident (bisher alleiniger Vizepräsident); Otto Hohl,
Aktuar (bisher) und Emil Huber, von Winterthur, in Zürich, Kassier (neu),
Domizil: Forelstrasse 33, in Zürich 8 (bei E. Huber).

10. Juni. Unter dem Namen Wohlfahrts-Stiftung der Firma Carpen-
tier AG. besteht auf Grund der Urkunde vom 3. Juni 1942 eine Stiftung
mit Sitz in Zürich. Dieselbe bezweckt die Unterstützung von Angestellten

und Arbeitern der Firma «Carpentier AG. », in Zürich, aus Altersund

Krankheitsgründen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und
die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus allen Mitgliedern des
Verwaltungsrates und aus dem jeweiligen Direktor der Firma «Carpentier AG.»;
dessen Präsident ist auch Präsident des Stiftungsrates. Die Mitglieder des

Stiftungsrates führen Einzelunterschrift. Es sind dies: Fritz Carpentier,
Präsident, sowie Hans Carpentier, beide von und in Zürich, und Richard
Kuoni, von Chur und Jenins, in Uitiko'n a.A., Mitglieder der Stiftungsrates.
Domizil: Fcldstrasse 24, in Zürich 4 (bei der Firma Carpentier AG.).

10. Juni. Schweizerische Spar- & Kreditbank (Banque Suisse d'Epargne
et de Crädit) (Banca Svizzera di Risparmio e di Credito), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in St.Gallen und verschiedenen Zweigniederlassungen
u. a. in Zürich (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1941, Seite 1721). Der
Verwaltungsrat hat für das ganze Unternehmen Kollektivprokura erteilt
an Paul Noseda, von Teufen (Appenzell ARh.), in St.Gallen. Die für die
Zweigniederlassung Zürich an Conrad Stehli erteilte Prokura ist erloschen.

10. Juni. Aktiengesellschaft Aiimentana (Societä Anonyme Alimen-
tana) (Societä Anonima Aiimentana) (Aiimentana Company Limited) (So-
ciedad Anonima Aiimentana), in Kemptthal, Gemeinde Lindau (SHAB.
Nr. 91 vom 19. April 1941, Seite 746). Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura

erteilt an Karl A. Honegger, von Rüti (Zürich), in Zürich.
10. Juni. Mieter-Baugenossenschaft Zürich, in Zürich 2 (SHAB.

Nr. 179 vom 2. August 1941, Seite 1514). Das Geschäftslokal wurde verlegt

nach Rieterstrasse 106, in Zürich 2 (eigenes Lokal).
Bauunternehmung. — 10. Juni. Waiter Meer, in Zürich (SHAB.

Nr. 77 vom 3. April <1940, Seite 611), Bauunternehmung. Das Geschäftslokal

befindet sich nun Alpenquai 22.
Herrcnmodeartikel. — 10. Juni. Inhaber der Firma Max Näf, Che-

miserie Inova, in Zürich, ist Max Näf, von Basel und Oberuzwil (St.Gal¬
len), in Zürich 1. Herrenmodeartikel. Rennweg 16.

Chemisch-technische Produkte, Kolonialwaren, Manufakturwaren

usw.— 10. Juni. Roth, Jd. Gimpels Sohn. Diese seit 23. April
1934 im Handelsregister des Kantons Luzern eingetragene Einzelfirma
hat den Sitz von Luzern (SHAB. Nr. 133 vom 10. Juni 1939, Seite 1197)
nach Zürich verlegt. Der Inhaber David Roth, polnischer Staatsangehöriger,
wohnt in Zürich 4. Handel in chemisch-technischen Produkten, Oelen
und Fettwaren, Kolonialwaren, Manufakturwaren, Textil- und
Weisswaren. Ausserdorfstrasse 18.

Wäschefabrikation, Textilgewebe. — 10. Juni. Unter der Firma
Reichenbach & Co., in Zürich 5, sind Eduard Reichenbach, von Vilters
(St.Gallen), in Zürich 5, und Wilhelm Gabrielli, von Zürich, in Zürich 6,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung ins
Handelsregister ihren Anfang nimmt. Die beiden Gesellschafter führen
Kollektivunterschrift. Wäschefabrikation sowie Handel mit Textilgeweben
en gros und en dötail. Kornhausbrücke 6, in Zürich 5.
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Waren aller Art. — 10. Juni. Ing. Dr. F. Zellweger, in Zürich
(SHAB. Nr. 154 vom 6. Juli 1937, Seite 1590), Handel in Waren aller Art.
Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Projektierung von Bauten usw. — 10. Juni. Landhaus AG.,
Projektierung von Bauten usw., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 227 vom 28.
September 1938, Seite 2092). Diese Gesellschaft hat den Sitz nach Basel
verlegt (SHAB. Nr. 121 vom 29. Mai 1942, Seite 1202). Die Firma wird
im Handelsregister des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

Metallwarenfabrik, Apparatebau. —10. Juni. Metzler & Hofer,
Kollektivgesellschaft, in Männedorf (SHAB. Nr. 230 vom 1.
Oktober 1941, Seite 1928), Metallwarenfabrik und Apparatebau. Diese
Gesellschaft hat den Sitz nach Pfäffikon (Schwyz) verlegt (SHAB. Nr. 122
vom 30. Mai 1942, Seite 1215). Die Firma wird im Handelsregister des
Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

1942. 1. Juni. Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Bern
(La Gdndrale, Socidte Anonyme d'Assurances ä Berne) (La Generale,
Societä Anonima di Assicurazioni di Berna) (The General Insurance
Company Limited of Berne), mit Sitz in B e r n (SHAB. Nr. 116 vom 19. Mai •

1941, Seite 970). Durch Beschlüsse der Generalversammlungen vom 17. März
und 1. Juni 1942 wurde das Grundkapital von Fr. 4 000 000 auf Fr. 6 000000
erhöht durch Ausgabe von 2000 auf den Namen lautende Aktien von 1000
Franken. Das Grundkapital beträgt nunmehr Fr. 6 000 000, eingeteilt in
6000 Namenaktien zu Fr. 1000. Sämtliche Aktien sind zu 50% einbezahlt,
so dass auf das Aktienkapital nunmehr Fr. 3 000 000 einbezahlt sind. Die
Statuten sind entsprechend revidiert worden. Die übrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverändert.

Bureau Büren a. i. A.

Malerei, Brikettfabrikation. — 10. Juni. Unter der Firma
Schiup & Co., mit Sitz inRüti bei Büren a.iAare, sind Alexander
Sehlup, Werner Schiup und Fritz Sehlup, alle von und in Rüti bei Büren
a. d. Aare, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni 1942
ihren Anfang nahm. Malerei und Brikettfabrikalion. Mühlegasse.

Bureau Interlaken

Coiffeutgeschäft, Papeterie usw. — 10. Juni Die Einzel-
firma August Schild, Coiffeurgeschäft, Papeterie und Handel mit
photographischen Artikeln, in W i 1 d e r s w i 1 (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1934,
Seite 1167), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

10. Juni. Aus der Verwaltung der Genossenschaft unter der Firma
Oberländlscbe Genossenschaft zur Verwertung landwirtschaftlicher
Produkte (O. P. V.), mit Sitz in Inter'aken (SHAB. Nr. 278 vom 27.
November 1938, Seite 2770), ist der Sekretär Gottfried Stälili ausgeschieden
und dessen Unterschrift erloschen. In der Vorstandssitzung vom 30. Mai 1942
wurde an dessen Stelle als Sekretärin gewählt Margrith Zwahlen, von und
in Interlaken. Präsident, Vizepräsident und Sekretär zeichnen kollektiv zu
zweien.

Bureau Lauien j

Berichtigung. Milch-Genossenschaft Brislacfa, in B r i s 1 a c h (SHAB.'
Nr. 131 vom 10. Juni 1942, Seite 1304). Die Eintragung trägt das Datum
vom 5. Mai 1942 (nicht 5. Juni).

Bureau Laupen

Bäckerei — 10. Juni. Die Einzelfirma Johann Eduard Walser,
Gross- und Kleinbäckerei, in Mühleberg (SHAB. Nr. 197 vom 24. August
1923, Seite 1658), ist infolge Verkaufs und Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
9. Juni. Die Landwirtschaftliche Genossenschaft Niederwichtrach, mit

Sitz in Niederwichtrach (SHAB. Nr. 209 vom 8. September 1937,
Seite 2061), hat in ihrer Generalversammlung vom 29. Dezember 1941 ihre
Statuten revidiert und sie dem neuen Obligationenrecht angepasst Der
Zweek der Genossenschaft ist die Förderung der wirtschaftlichen und
kulturellen Interessen ihrer Mitglieder durch das Mittel der genossenschaftlichen
Selbsthilfe. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im
Amtsanzeiger von Konolfingen und in den gesetzlich vorgeschriebenen Fällen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die übrigen publizierten Tatsachen
bleiben unverändert.

10. Juni. Die Dampfdreschgenossenschaft Konolfingen-Seftigen, mit
Sitz in Oberwichtrach (SHAB. Nr. 80 vom 7. April 1932, Seite 824),
hat am 26. Februar 1942 ihre Statuten revidiert und dabei den Sitz von
Oberwichtraeh nach Kirchdorf verlegt. Die Genossensehaft ist im
Handelsregister von Seftigen eingetragen worden (SHAB. Nr. 122 vom
30. Mai 1942, Seite 1215). Die Genossenschaft wird daher im hiesigen
Handelsregister von Amtes wegen gelöscht.

ButterhandeL — 10. Juni. Die Firma Otto Bieri, Butterhandlang
en gros, in der Vielmatt zu Walkringen (SHAB. Nr. 101 vom 1.Mai
1940, Seite 831), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Mechanische Seilerei — 10. Juni. Inhaber der Firma Wilhelm
Bernhard, in Niederwichtrach, ist Wilhelm Bernhard, von Seeberg,
in Niederwiehtrach. Mechanische Seilerei.

10. Juni. Unter der Firma Schafzuchtgenossenschaft Biglen und Umgebung

besteht mit Sitz in Biglen eine Genossenschaft, welche die
Hebung und Förderung der Schafzucht im Genossenschaftsgebiete zum
Zwecke hat. Die Statuten datieren vom 2. Mai 1942. Für die Verbindlichkeiten

der Genossenschaft haftet nur ihr Vermögen. Jede persönliche
Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Mitteilungen erfolgen durch
schriftliche Zustellungen an die Mitglieder. Im übrigen wird der Amtsanzeiger
von Konolfingen als offizielles Publikationsorgan der Genossenschaft
bezeichnet. Die Bestimmungen des Art. 931, Abs. 2, OR. werden überdies
vorbehalten. Der Präsident, der Vizepräsident und der Sekretär führen je zu
zweien kollektiv die Unterschrift. Gottlieb Gutknecht, von Ried bei Kerzers,
ist Präsident; Hans Thuner, von Worb, Vizepräsident; Friedrich Enggist,
von Konolfingen, Sekretär-Kassier, alle wohnhaft in Biglen. Geschäftslokal:
Gastwirtschaft zur Sonne in Biglen.

Bureau Trachselwald

Ergänzung. W. & M.Rüfenacht-Graf, in Lütz elf lüh (SHAB. Nr. 129
vom 8. Juni 1942, Seite 1282). Die Geschäftsnatur wird erweitert durch
Beifügung von «Käserciartikel».

Luzern — Lucerne — Luceraa
1942. 8. Juni. Eugen Schlotterer, Dipl. Installateur, in Luzern

(SHAB. Nr. 206 vom 3. September 1940, Seite 1594). Das Geschäftslokal
befindet sich Horwerstrasse 28.

Mechanische Werkstätte für Automobile. — 8. Juni. Pauli
& Wehrll, mechanische Werkstätte, Präzisionswerkstätte für die Automobilindustrie

usw., in Luzern (SHAB. Nr. 199 vom 26. August 1941, Seite
1670). Das Geschäftslokal befindet sich Militärstrasse 10.

8. Juni. Pharos Gasherdbau-Aktiengesellschaft, mit Sitz in Sursee
(SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1936, Seite 303). An Stelle des
zurückgetretenen Josef Brunner-Bergcr, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde
als weiteres Mitglied ohne Unterschrift in den Yerwaltungsrat gewählt
Dr. Joseph Schnyder, von und in Sursee.

Chemisch-technische Neuheiten, Liegenschaftsvermitt-
lung. — 8. Juni. E. Badertscher, Vertrieb chemisch-technischer
Neuheiten und Autohandel, in Luzern (SHAB. Nr. 64 vom 16. März 1940,
Seite 508). Die Firma verzeigt als weitere Geschäftsnatur: Liegenschaftsvermittlung.

LiegenscliaftsVermittlung. — 8. Juni. Gottfried Brunner, in
Ruswil. Inhaber der Firma ist Gottfried Brunner, von Rothenburg, in
Ruswil. Liegenschaftsvermittlung.

Liegenschaftsvermittlung usw. — 9. Juni. Josef Portmana, in
Escholzmatt. Inhaber der Firma ist Josef Portmann, von und in Escholz-
matt. Liegenschaftsvermittlung und Handel mit Hypotheken.

Liegenschaftsvermittlung. — 9. Juni» Kandld VIU3ger,inEbikon.
Inhaber der Firma ist Kandid Villiger, von Cham, in Ebikon. Liegenschaftsvermittlung.

Furnier-, Sperrholz- und Isolierplattcn.—9. Juni. K.Herzog-
Elmiger, Furnier-, Sperrholz- und Isolierplattenhandel, in Luzern (SHAB.
Nr. 293 vom 14. Dezember 1936, Seite 2922). Die Firma ist infolge
Umwandlung in eine Aktiengesellschaft erloschen.

9. Juni. K. Herzog-Elmiger AG. Unter dieser Firma hat sich auf
Grund der Statuten und der öffentlichen Urkunde vom 8. Juni 1942
eine Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern gebildet. Gegenstand und
Zweck der Gesellschaft ist die Uebernahme und der Weiterbetrieb des
bisher unter der Einzelfirma «K. Herzog-Elmiger t> betriebenen Unternehmens,

nämlich der Furnier-, Sperrholz- und Isolierplattenhandel. Die
Gesellschaft kann aueh Immobilien erwerben und veräussern sowie alle
Geschäfte tätigen, welche geeignet sind, die Erreichung des Gesellschafts-
zweekes zu fördern oder zu erleichtern; sie kann sich auch an verwandten
Betrieben beteiligen. Die Gesellschaft übernimmt rückwirkend auf den
1. Januar 1942 gemäss Kauf- und Uebernahmevertrag vom 8. Juni 1942
von der bisherigen Firma « K. Herzog-Elmiger», in Luzern, mit sofortigem
Verfügungsrecht an Aktiven (Geschäftseinrichtung, Autos, Debitoren,
Postscheck, Kassa, Warenvorräte, Banken): Fr. 383 411.77 und an Passiven
(Kreditoren): Fr. 38 359.79. Als Uebernahmepreis wird der Betrag von
Fr. 345 051.98 angenommen, der beglichen wird: a) durch Ueberlassung
von 150 als voll liberiert geltenden Aktien zu Fr. 2000 Fr. 300 000 an die
Gründer, und b) durch Gutschrift in Kontokorrent von Fr. 45 051.98
zugunsten des Verkäufers. Das Grundkapital beträgt Fr. 300 000, eingeteilt
in 150 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 2000, die alle voll liberiert
sind. Die Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 4 Mitgliedern, gegenwärtig aus folgenden 3 Personens
Präsident ist Karl Herzog-Elmiger, von Luzern und Hornussen; Mitglieder
sind Karl Herzog-Maier, von Hornussen, und Anna Lothenbach-Herzog,
von Weggis, alle wohnhaft in Luzern. Der Präsident führt Einzelunterschrift;

(he beiden übrigen Verwaltungsräte zeichnen kollektiv. Adresse»
Bruchmattstrasse 12.'

Freiburg — Fribottrg — Friborgo
Bureau de Bulle (dislrid de la Gruyire)

1942. 10 juin. Dans son assemble gdndrale du 17 octobre 1941, la
Socidtd de fromagerie de Bellegarde, socidtd cooperative ayant son sidge ä
Bcllegarde (FOSC. du 29 avril 1931, n° 97, page 929), a adoptd de nou-
veaux Statuts afin de se conformer ä la legislation nouvelie. La socidtd
prend la denomination de Societe de laiterie de Bellegarde. Les membres
sont responsables solidairement et d'une fa^on tilimitee des engagements
de la societe. Les publications ont lieu dans la « Feuille officielle du cantoa
de Fribourg » et entant que la loi l'exige, dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La societe est engagee par la signature collective du president

et du secretaire. Les Statuts restent inchanges sur tous les autres
points.

10 juin. Societe dlectrique de Bulle, societe anonyme ayant son siege
ä Bulle (FOSC du 16 septembre 1940, n° 217, page 1669). En vertu de
l'art. 5 des Statuts, la ville de Bulle ddsigne en qualite d'administrateurs
Romain Pasquier, docteur en m6decine, de Le Päquier, ä Bulle, et Pierre
Glasson, de et ä Bulle, en remplacement de Louis Toffel et Jämes Glasson,
dont les signatures sont radices. Joseph Pasquier, ddjä inscrit comme
membre, est ddsignd en qualite de vice-president du conseil. La socidtd est
engagde par la signature collective ä deux des membres du conseil ou d'un
administrates avec le directeur.

Bureau de Fribourg
10 juin. Soddtd immobil!dre La Charltd SA., dont le sidge est ä Grolley

(FOSC. du 17 juin 1940, n° 139, page 1098). Aux termes d'aete authen-
tique du 3 juin 1942, l'assemblde gdndrale des actionnaires a revisd les
Statuts de la socidtd et a ddcidd de transfdrer son sidge ä Fribourg et da
changer sa raison sociale en Immobil Fribourg SA. Les autres faits publies
n'ont pas dtd modifids. Ldon Moret a cessd d'dtre membre du conseil d'ad-
ministration. Sa signature est radide. A dtd diu ä sa place: Simon Piantino,
de et ä Fribourg, lequel engagera la socidtd par sa signature individuelle-
Sidge de la socidtd: chez Simon Piantino, Route" de Berne 34.

Solothnrn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck

1942. 9. Juni. Unter der Firma Pflanzgenossenschaft Bergmatte hat
sich, mit Sitz In Hofstetten und Statuten vom 3. Juni 1942
eine Genossenschaft gegründet, welche die Förderung, Pflege!
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und Erhaltung der Familie auf dem Wege der Selbsthilfe durch' Ankauf und
.Vermittlung von Pflanzland und Linderung £er Not kinderreicher Stadtr
familien durch Schaffung von Ferienlagern bezweckt. Das Genossenschaftskapital

zerfällt in Anteilscheine zu Fr. 25. Die persönliche Haftbarkeit für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen erfolgen, soweit das Gesetz Publikation vorschreibt, im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen durch gewöhnlichen Brief
oder Drucksache an den Empfänger. Präsident ist Walter Schneider, von
.Wellhausen (Thurgau); Vizepräsident: Leonhard Grässli, von Grabs
(St. Gallen); Kassier: Walter Ronner, von Winterthur (Zürich); Sekretär:
Benjamin Jenni, von Basel; alle in Basel. Die Unterschrift führt der Präsident

oder der Vizepräsident zusammen mit dem Kassier oder dem Sekretär
kollektiv. Domizil: Wirtschaft Bergmatte.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basllea-Clttä
1942. 8. Juni. Unter dem Namen Stiftung der Firma A. Schubarth

& Co. bestellt auf Grund der Stiftungsurkunde vom 4. Juni 1942 mit Sitz
in Basel eine Stiftung mit dem Zweck, ihr Vermögen und Einkommen
zur Wohlfahrt der Angestellten der Stifterin zu verwenden. Organ der
Stiftung ist ein Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern. Die Mitglieder des
Stiftungsrates Adolf Schubarth-Remmert, Präsident, und Willy Schubarth-
Haas, von und in Basel, führen Einzelunterschrift. Domizil; Elisabethen-
strasse 85.

Dentalspezialitäten. — 8. Juni. Inhaber der Einzelfirma R. Vix,
in Basel, ist Rodolphe Fredy Vix, von Bonfol (Bern), in Basel. Handel
in Dentalspezialitäten. Petersgasse 32.

Autotransporte. — 8. Juni. Die Kollektivgesellschaft Gebr. Egger,
in St.Gallen, Autotransporte, gibt ihre Zweigniederlassung in Basel
(SHAB. 1935 II, Nr. 300, S. 3143) auf. Die Firma wird daher in Basel
gestrichen.

Oleum basileum.—8. Juni. Aus dem Verwaltungsrat der Po-Ho-Co
AG. Basel Gesellschaft für Po-Ho-Verbreltung, in Basel (SHAB. 1939 II,
Nr. 157, Seite 1436), ist Karl Ehninger ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewählt Dr. Ludwig Heinz
Werner Fusbahn, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien mit dem
Verwaltungsratsmitglied Otto Orlowsky.

Glasreinigung usw.—9. Juni. Inhaber der Einzelfirma Ed.Stalder,
in Basel, ist Eduard Stalder-Popp, von und in Basel. Glas- und
Gebäudereinigungsgeschäft, Bodenschleiferei. Klingental 10.

10. Juni. Unter dem Namen Personalfürsorgestlftung der Firma
Dr. H. Hotz In Basel besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 8. Juni
1942 mit Sitz in Basel eine Stiftung zum Zweck der Fürsorge für das
Personal der Firma « Dr. H. Hotz» und seine Angehörigen, insbesondere
des Schutzes gegen die wirtschaftlichen Folgen von Invalidität, Alter und
Tod. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehören an: Dr. HansHotz-
Steis, von Basel, in Riehen, als Präsident, und Kerl Zimmer-Johner, von
und in Basel. Sie führen Einzelunterschrift. Domizil: Blumenrain 16.

Spundlappenfabrikation usw. — 10. Juni» Fritz Waldner
Aktiengesellschaft, in Basel (SHAB. 1939 II, Nr. 189, Seite 1703),
Fabrikation von Spundlappen usw. Fritz Schweighauser ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als i

weiteres Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewählt Ernst Kauz, von
und in Basel.

Vertretungen. — 10. Juni. Inhaber der Einzelfirma Markus Fajner,
In Basel, ist Markus Fajner, von und in Basel. Vertretungen aller Art.
Gasstrasse 17.

Damenkonfektion. — 10. Juni. Die Einzelfirma Alice Kohler,
Malson Maja, in Basel (SHAB. 1941JI, Nr. 220, Seite 1834), Handel mit
und Anfertigung von Damenkonfektion, ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

10. Juni. Inhaber der Einzelfirma Inva Invalldenbetrleb Hürth, in
Basel, ist Albert Hürth, von und in Basel. Fabrikation und Vertrieb von
Reinigungsmitteln unter Zuzug von Invaliden. Bärenfelserstrasse 19.

10. Juni. In der Holzverkehrs-Aktlengesellschaft «Hovag», in Basel
(SHAB. 1939 II, Nr. 195, Seite 1751), Holzimport, ist die Prokura der
Mathilde Falk-Oehen erloschen.

10. Juni. Aktiengesellschaft < Basellandschaftliche Hypothekenbank »in
Liestal mit Zweigniederlassung in Basel unter der Firma Baselland-
schaftllche Hypothekenbank Filiale Basel (SHAB. 1940 I, Nr. 134, Seite
1067). Die Unterschrift des Direktors Dr. Theodor Staehelin ist erloschen.
Der Verwaltungsrat Dr. Adolf Seiler, von Basel und Frenkendorf, in Liestal,
und der Direktor Dr. Hans Speich, von Bilten, in Basel, zeichnen zu zweien
unter sich oder je mit einem andern Zeichnungsberechtigten auch für die
Filiale Basel.

Graubünden — Grlsons — Grlglonl
1942. 25. April. Socletad aczlonara de consum Tujetsch (Konsum-

Aktiengesellschaft Tavetsch), in Tavetsch (SHAB. Nr. 189 vom:
14. August 1941, Seite 1602). Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen

Generalversammlung vom 8. Februar 1942 die Statuten revidiert
und sie dem neuen Recht angepasst. Die Gesellschaft hat ihren Sitz in,
Sedrun (Gemeinde Tavetsch). Zweck der Gesellschaft ist der Ankauf,
eventuell die Produktion und der Verkauf von notwendigen Lebensmitteln
und Waren für den Bedarf ihrer Mitglieder und Kunden. Das Aktienkapital

von bisher Fr. 13 200 wurde auf F)r. 52 800 erhöht durch Ausgabe
von 198 neuen Aktien zu Fr. 200, welche dnreh Entnahme eines
entsprechenden Betrages aus dem Reservefonds voll liberiert wurden. Das Aktienkapital

beträgt nunmehr Fr. 52 800 und ist eingeteilt in 264 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 200, welche voll einbezahlt sind. Publikationsorgan
ist die « Gasetta' Romontscha ». Die gesetzlich vorgeschriebenen
Publikationen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die übrigen
bisher publizierten Tatsachen haben keine Veränderung erfahren.

Aargau — Argovle — Argovia
1942. 10. Juni. Konsumverein Wettingen, Genossenschaft mit Sitz

in Wettingen (SHAB. Nr. 44 vom 21. Februar 1941, Seite 354). In der
Generalversammlung vom 19. März 1942 wurden, zwecks Anpassung an die
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes, neue Statuten beschlossen.
Zweck der Genossenschaft ist allgemein die Förderung der sozialen Wohlfahrt

und die Verbesserung der Lebenshaltung ihrer Mitglieder auf dem
Weg genossenschaftlicher Selbsthilfe, gemäss der nähern Umschreibung in

Art. 2 der Statuten. Der Nominalwert der Anteilscheine für neue Mit*
glieder beträgt Fr. 5. Die Bekanntmachungen erfolgen durch das « Genosi
senschaftliche Volksblatt» und in den vom Gesetz vorgeschriebenen Fällen
durch das Schweizerische Handelsamtsblatt.

10. Juni. Unter dem Namen Wohlfahrtsfond der Firma Leutwyler
& Cle., Kleidergeschäft, Aarau besteht mit Sitz in Aar a u eine durch Robert
Leutwyler, senior, und der Firma « Leutwyler & Cie. », in Aaran, errichtete
Stiftung. Die Stiftungsurkunde datiert vom 1. Juni 1942. Zweck der
Stiftung ist die Ausrichtung von Rücktrittsgehältern und
Notunterstützungen an Angestellte nnd Arbeiter der früheren Firma «Robert
Leutwyler » und der heutigen Firma « Leutwyler & Cie.» (inklusive die
Filialen in Brugg und Schönenwerd) oder deren Rechtsnachfolgerin. Die
Unterstützungen können auch an die Familien der Angestellten und
Arbeiter ausgerichtet werden. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat,
bestehend in der'Regel aus 3 Mitgliedern: Präsident, Vizepräsident und
Beisitzer. Die derzeitigen Mitglieder des Stiftungsrates sind: Robert
Leutwyler, senior, als Präsident; Willy Leutwyler, als Vizepräsident, und
Robert Leutwyler, junior, als Beisitzer, alle von Lupfig und Aarau, in Aarau.
Die Mitglieder des Stiftungsrates führen Einzelunterschrift. Domizil der
Stiftung: Bureau der Firma 4 Leutwyler & Cie.», Kleidergeschäft, Bahn-
hofstrasse 76, in Aarau.

Baumwollspinnerei nnd Weberei. — 10. Juni. Weber & Co.

Aktiengesellschaft (Weber & Cle Socl6t£ anonyme), Baumwollspinnerei
und Weberei, in Aarburg (SHAB. Nr. 172 vom 25. Juli 1940, Seite 1337).
Der Präsident des Verwaltungsrates, Arnold Weber, wohnt nun in Aarburg.

10. Juni. Immobilien-Genossenschaft Stadttor, Baden, in Baden
(SHAB. Nr. 129 vom 8. Juni 1942, Seite 1283). Nachdem das in Art. 7
der bundesrätlichen Verordnung vom 29. Dezember 1939 über die
Umwandlung von Genossenschaften in Handelsgesellschaften vorgeschriebene
Verfahren durchgeführt ist, wird diese Genossenschaft im Handelsregister
gelöscht.

Karosserie- und Kühlschrankbau. — 10. Juni. A. Burth, in
Aarau. Inhaber der Firma ist Alfons Burth, deutscher Reichsangehöriger,
in Schönenwerd. Karosserie- und Kühlschrankbau, Handel mit einschlägigen

Artikeln. Asylstrasse 15, Schachen.

Hutgeflechte. — 10. Juni. Stäger & Co., Aktiengesellschaft (Stäger
& Cle, Socl6t£ Anonyme) (Stäger & Co., Limited), Fabrikation von
Hutgeflechten und Handel mit diesen und ähnlichen Artikeln, mit Sitz in
Villmergen (SHAB. Nr. 293 vom 14. Dezember 1936, Seite 2923). In
der Generalversammlung vom 29. Mai 1942 wurde die Erhöhung des

Grundkapitals von bisher Fr. 120 000, eingeteilt in 120 Namenaktien zu
Fr. 1000, auf Fr. 200 000 beschlossen und durchgeführt durch Ausgabe von
80 neuen Namenaktien zu Fr. 1000. Dementsprechend wurden die Statuten
revidiert. Dieselben sind ausserdem dem neuen Obligationenrecht angepasst

worden. Gegenüber den früher publizierten Bestimmungen sind
folgende Acnderungen hervorzuheben: Das Aktienkapital der Gesellschaft
beträgt Fr. 200 000, eingeteilt in 200 auf den Namen lautende Aktien zu
Fr. 1000, welche voll einbezahlt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Die Firma erteilt Kollektivprokura an Karl Fischbach,
von Villmergen, in Wohlen (Aargau), und an Godo Fischbach, von und in
Villmergen.

Thurgau — Thtirgovie — Tnrgovia
1942. 9. Juni. Allgemeiner Konsumverein Slrnach & Umgebung, in

Sirnach (SHAB. Nr. 29 vom 5. Februar 1934, Seite 315). Aus der
Verwaltung sind Johann Baumberger, Vizepräsident, und August Sprenger,
Aktuar, ausgeschieden. Die Zeichnungsbefugnis der Genannten ist
erloschen. Zum Vizepräsidenten wurde der bisherige Beisitzer Johann Sand-
mayr, von Bettwiesen, in Münchwilen, ernannt und zum Aktuar der
bisherige Beisitzer Konrad Hagen, von Hüttwilen, in Sirnach. Sie zeichnen
kollektiv unter sich oder je in Verbindung mit dem Präsidenten. 1

An- und Verkauf von Liegenschaften.—9. Juni. 4 Genossenschaft

zum Gutenberg», An- und Verkauf, Vermittlung, Verwaltung oder
Verpachtung von Liegenschaften, in Frauenfeld (SHAB. Nr. 26 vom
1. Februar 1927, Seite 181). Gemäss Generalversammlungsbeschluss vom
12. Mai 1942 wurde die Auflösung der Genossenschaft beschlossen und für
die unter der Firma Genossenschaft zum Gutenberg In Llq. durchzuführende
Liquidation Dr. Alfred Kramer, von Zürich und Berg a. I., in Friiuenfeld,
zum Liquidator mit Einzelunterschrift bestellt. Die Unterschrift des
Johann Jakob Hort wird gelöscht.

Kosmetische Produkte. — 9. Juni. Rausch, Fabrikation und
Handel in kosmetischen Produkten, in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 271
vom 19. November 1935, Seite 2836). Die Prokuristin Gertrud Rausch
heisst infolgeVerehelichung Gertrud Winkler-Rausch. Sie ist deutsche
Staatsangehörige, wohnhaft in Konstanz.

Kolonialwaren, Textilwaren usw. — 9. Juni. Die Firma
Thomas Jaeggl-Amlstadl, Vertrieb von Kolonialwaren, Textilwaren,
Möbeln, Fabrikation und Vertrieb chemisch-technischer Produkte, in
Eschenz (SHAB. Nr. 78 vom6. April 1937, Seite 797),ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
Bauspenglerei und sanitäre Installationen.' — 9. Juni.

A. Hugentobler, in Bürglen. Inhaber dieser Firma ist Albert Hugentoblcr,
von Wigoltingen, in Bürglen (Thurgau). Der Firmainhaber erteilt seiner
Ehefrau Marie Hugentobler-Kurer, von Wigoltingen, in Bürglen (Thurgau),
Einzelprokura. Bauspenglerei und sanitäre Installationen. Weinfelder-
8trasse. t

Drogerie und Photogeschäft.—9. Juni. Max Früh, Kreuzplatz-
Drogerle, in Bürglen. Inhaber dieser Firma ist Max Früh-Bickel, von
Märwil, in Bürglen (Thurgau). Drogerie und Photogeschäft. Weinfeidenstrasse.

Eisenwarenhandlung. — 9. Juni. Max Ochsner,in Schönenberg
an der Thür. Inhaber dieser Firma ist Max Ochsner, von Volketswü
(Zürich), in Schönenberg an der Thür. Eisenwarenhandlung.

.Viehhandel. — 9. Juni. Heinrich Zuber, in Eschenz. Inhaber
dieser Firma ist Heinrich Zuber, von und in Eschenz. Viehhandel.

Viehhandel und Wirtschaft. — 9. Juni. J. Felix, in WäldL
Inhaber dieser Firma ist Johann Jakob Felix, von Haldenstein (Graur
bünden), in Wäldi. Viehhandel und Wirtschaft zum Anker.
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Autotransprtoidmmg
| feundesbescbluss vom 30. IX. 1938 und Verordnung III

vom 30. VII. 1940.

\%OHzessionsflesnche für den Transport von Sachen

(Altnnternehmer); Einspracheverlahren
uEinspracbebcrecbtigt ist jeder, der nachweist, dass die
'{Konzession in seine gewerblichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begründen und in doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgenössischen Amt für
Verkehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere

Gesucbstcller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles
Arrötö föderal du 30 IX 1938 et Ordonnance III du

30 VII 1940

Demande3 de concession poor le Iransport de eboses (anclens

entrepreneurs); procedure d'opposttlon

Est en droit de former opposition celui qui prouve que
la concession porte atteinte ä ses intöräts professionals.
L'opposition doit 6tre motiväe par derit et communiqude
en deux exemplaires, sous pli affranchi, ä l'Office fdddral
des transports ä Berne. Les oppositions formdes contre
plusieurs requdrants doivent dtre prdsentdes sdpardment.

Ordiuamento degü autotrasporti
Decreto federate del 30 IX 1938 e Ordinanza III del

30 VII 1940

Domande di concessione per 11 trasporto dl cose

(vecchle imprese); procedura di opposlzione
Ha diritto dl far opposizione ebiunque provi che la
concessione pregiudica i suoi intcrcssi professionall. L'opposi-
zione dovrä essere motivata e comunicata per iscritto,
in due esemplari ed a mezzo di busta affrancata, al-
l'Ufficio federate dei trasporti a-Bema. Le opposizioni
formulate contro divers! richledenti. dovranno essere pre-

sentate separatamente.

No

Name oder Firma, Silz des Gesuchstellers

Nom ou raison sociale, sidge du reqndrant

Nome o rag lone sociale, sede del rlehledente

la KniauloisgiMdi rirjnartti rtlmngi
TMIenlit lodlqatx dut Ii draudi di cokiuI«

Weill inrlitl Ulli dgnudi dl coutulou

Hihrvigii mil Nitdisl
Tlhlnln iiloamHlu ijul im

ebirgt «tili
AiIdtiIcoU cm cirin itlli
Ml

JlV'i
Um i
l»k|

I kg

«nt(
id Mir
il pH«

• M»

Tnklora
Tneliin
Tnttni

laMKHI
RUukU

Natur der Unternehmung

Nature de l'entrcprlse

Natura deü'lmpresa

Nachgesuchter Gültigkelts-
borclcb der Konzession

Rayon de vniiditi de ia
concession rcqulsc

Raggio dl valldltä della
concessione domandata

1818
1819

1820

1821
1822
1823

1824

1825

1826

1827

1828

1829
.1830

'1831
il832

•M833

1834

1835
1836

1837

1838

1839

1840

1841

1842

1845
1844

1845

1846

1847
1848

1849

Canton de Vand (suite):

Ruchet, Eugfene, Lausanne
Trümmer & Cie, A., Vevey

Vodoz, Mm,) Samuel, .La Tour-de-Peliz

Ganton de Neuehfttel (suite):

Barrale, Marcel, La Chaux-de-Fonds
Berger, Henri, Cressier '

Delmarco, Gustave, Landeron

Iseher, Gilbert&Edgar,Les Ponts-de-Martel

Junod, E. & Fils, Corcelles

Moulin Veuve & ses flls, Boudry

Patthey, Emile, Neuchätel

Zweiacker, Andrä, St-Blaise

Canton de Frlbonrg (suite):

Böschung, Edmond, flls, .Bulle
Dewarrat, Fräres, Tatroz

Huguenot, Maurice, .Eslavayer-le-Lac
Nlquille, Etlenne, cKarmey
Pugin, Oscar, Granges-ia-BattiaZ

Kanton Frelbnrg (Fortsetzung):

Schneuwly, Elise, Schmitten-Obermühletal

Zürcher, Emil, Galmiz
Zürcher, Hans, Kerzers

Until ÜWMZell AlltaMMM (hrtaUug):

Koller, Friedrich, Urnäsch

Rutil AHIIZII Iwtr RMU (htatng):

Hautle, Emil, Appenzell

Knechtle, Franz, Appenzell • •

Neff, Emil, Appenzell

Schneider, Arnold, Appenzell
' • - ' ' ' t

f .' f '

Kanton Olarus (Fortsetzung):

Kubil, Heinrich, Leuggelhach

I

Kanton Bern (Fortsetzung):

von Allmen, Johann, Bern
Brechtbühl, Hans, - Muri

Brunner, Gottl., Oberwil 1. S.

Gafner, Paul, Thun-Dürrenast

Gasser, Oskar, Bern
Geiser, Ernst, Langentbai

Herren, Hans, Bern

1

<2 1

u'.

Autre branche d'actlvltö: commerce de combustibles en
tous genres.

Autre branche d'actlvitä: commerce de bois, pailles et
fourrages.

Camions avec pont baseuiant.

1 camlon avec pont baseuiant.

Camionneurs offlciels. — Camions avec pont baseuiant.-
Autre branebe d'actlvltä: commerce de combustibles.

Autre branche d'aetivitd: culture de vlgnes.

Camions avec pont baseuiant. Camions transformables
en cars. Autres branches d'actlvttd: exploitation d'un
garage; atelier de reparations; transport de personnes.

Possäde en optre 1 camlon pour transports priväs. Autre
branche d'actlvltä: commerce de combustibles.

Camlon avec pont baseuiant.
Autres branches d'activitl: commerce de cäräales, exploitation

d'Un moulln.

1 camion avec pont baseuiant.
Autre branche d'activitd: 'commerce de pores.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. •

Lastwagen mit Kippvorrichtung.- Andc^r Geschäftszweig:

Kiesgrube.

Andere Geschäftszweige: Personentransporte]
Gastwirtschaft, Konditorei.

1 Motorwagen mit. auswechselbarer Karosserle für Per-
spnentransport. 'Anderer Geschäftszweig:
Personentransporte.

Lastwagen mill Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:

Kohlenhandlung.
Anderer Erwerbszweig: Landwirtschaftsbetrieb.

Anderer Geschäftszweig: Holz- und Kohlenhandlung.

Lastwagen' mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige

: Holz- und Koblenhandlung, Handel mit Heu
Und Stroh.

Offizielle Bahncamionnage. — 1' Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige.: Kohlen: und
Holzhandlung mit Kohlendepot in Ruhigen,' Depothalter

der Oel- und Fettwerke « Sals i Zürich,
Andere Geschäftszweige: Handel mit Kolonialwaren,

Landesprodukten, Futtermitteln, Brennholz;
Landwirtschaftsbetrieb.

3 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserle für
Personentransport, davon 1 mit- Möbclkasten. 1

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:
Personentransporte.

Lastwagen mit Kastenaufbau.
Beide Motorwagen mit auswechselbarer Karosserle für

Personentransport, davon 1 Lastwagen mit
Möbelkasten.'Andere Geschäftszweige: Personentransporte;
Garagebetrieb, Reparaturwerkstätte, Handel mit
Automobilen und Ersatzteilen.

Lastwagen mit Möbelkasten. 1 Anhänger mit
Kippvorrichtung.

Suisse romande.
Suisse romande.

Toute la Suisse.

Toute la Suisse.
Toute la Suisse.
Cantons de Neuchätel,

Vaud, Berne et Soleure.
Cantons de Neuchätel,

Vaud et Berne.
1 camlon pour toute la

Suisse, 1 camlon pour
un rayon de 35 km.

Transports jusqu'ä Anet,
Neuchätel, Yverdon.

Toute la Suisse.

Transports dans un
rayon de 30 km.

Toute la Suisse.
Suisse romande

et canton de Berne.
Toute la Suisse.
Toute la Suisse. j
Suisse romande. i

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Ostschweiz.

Ganze Schweiz.

Ost- und Zentralschweiz.

Kantone Appenzell-Innerrhoden,

Appenzell-
Ausserrhoden, Thur-
gau und St-Gallen.

Ganze Schweiz.

Ostschweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Transporte Im Räume
zwischen Boltlgen und'
Därstetten.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Transporte Im Umkreis
bis 50 km;
ausnahmsweise
entferntere Gebiete.
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No
f

Name oder Finna, Sitz des Gesuehstellers

Nom on raison sociale, siige dn requ6rant

Nome o ragione sociale, sede del rlehledente

in KguaiiMsgtsick Tsigncrkti Fiknngi
Ttölcilu iadlqiii tau Ii tanufc i* CMMtsin

Mcoll pmlitl Hfla iinuü dl chcsbIim

UoforwifiD nil Natibit
VAUcalex utQMUlit ijul ni

ClHLTJ« Itfll
iitonlMll cm cuta nUli

Hl
Jiqi'i
ÜM 1

IBS kg

no—
3999 kg

«00 kg
ad mehr

il gln
l «0

Tritten
Tnctnn
Tritte!

likbgir
iSUtlMS
BimrtU

Natar des Unternehmung

Nature de l'entreprise

Natura dell'impresa

Nachgesuchter GtUtlgkeits-
berelch der Konzession

Rayon de validity de Ia
concession requlse

Raggio dl validltä della
eonccsslone domandata

1850

1851
1852

1853

1854

1855

1856

1857

1858

1859

1860

1861

1862

1863
1864

1865

1866
1867
1868

1869

1870

1871

1872

1873

1874
1875

1876

1877

1878

1879

1880

1881

1882

1883
1884

1885

Kanton Bern (Fortsetzung):

Herzog & Söhne, L., Bern

Imbof, Max, Bern
Jost, Ernst, Beatenberg

Kuhn-Rossel, Madeleine, Bern

Münger-Lobsiger, Wwe., Jda,
Ortsehwaben

Ruch, .Martin, Burgdorf

Scherier, Louis, Bern

Stueki, Frieda, Steffisburg

Walliser, Friedrich, MQnsingen

Witschl-Widmer, Alfred, Hlndelbank

Zürcher, Emil, Köniz

Ganton de Berne (suite);.

Courtet, Paul, Porrentruy

Soclätä anonyme des Auto-Transports
Tramelan—Saigneidgier—Les Pomme-
rats—Goumois, Saigneidgier

Kanton Lnzern (Fortsetzung):

Flelschli, Balthasar, Rain
Hüsier, Alfred, Rlekenbach

Inelchen-Hess, Familie, Neudorf

Ineichen, Simon, Neuenkireb
Käppeli, Albert, Emmenbrücke
LOtscher, Fritz, Littau

Müller, Paul, Weggls

Odermatt, Werner, Luzern

Stirnimanh, Gebr.,' Neuenkirch

Suter dt Cle., X., Weggls

Zumbühl, Jakob, Littau

Kanton Sehwya (Fortsetzung)!

Aliemann, Ferdinand, Xüssnacht
Betsehart-Lüönd, Carl, Schwyz

Dalski, Paul, Einsiedeln

Ehrier, Alois, Küssnacht

Nussbaumer, Josef, Sattel

Kanton Url (Fortsetzung):

Meyer, Edwin, Andermatt

Kanton Nidwalden (Fortsetzimg):

Barmettier, Gebr., Ennetmoos

Odermatt, Josef, Stans

Gantone Tlelno (continuazione):

Crivelll, Maurizio, Massagno

Jeimini, Giuseppe, Tenero
Pedronl, Guido, Vira-Gambarogno -

Ruspini, Giovanni, Blogno-Berlde

Eiiaprachelrlst: 13. Jnll 1942

2

Alle Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer
Geschäftszweig: Hoch- und Tiefbauunternehmung.

Hauptgeschäftszweig: Kohlen- und Hoizhandlung.
Andere Geschäftszweige: Früchte- und Gemüsehandlung,

Kohlenhandlung.
Beide Lastwagen mit Möbelkasten. Anderer Geschäftszweig:

Holz- und Kohlenhandlung.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Erwerbszweig:

Posthalterin.
lAndere Geschäftszweige: Autobandel, Weinhandlung.

Zwei weitere Lieferwagen werden ausschliesslich zu
Werkverkehrstransporten verwendet.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer
Geschäftszweig: Personentransporte.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. 1 Motorwagen mit
auswechselbarer Karosserie für Personentransport.
Andere Geschäftszweige: Garagebetrieb;
Personentransporte.

Offizielle Bahncamlonnage. — Anderer Geschäftszweig:
Fahrradbanülung und -reparaturen.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:

Landwirtschaftsbetrieb.
Offizielle Bahhcamionnage. — 3 Lastwagen mit

Kippvorrichtung. Beim Lieferungswagen handelt .es sich
um einen Personenwagen, der zu Kleintransporter
verwendet wird. Andere Geschäftszweige:
Personentransporte, Lelebentransporte."

Camion avee pont baseulant. Autre branche d'aetlvitä:
exploitation agricole. 1 traeteur et 1 remorque sont
utilises cxclusivement poiir le trafle privä.

Camion transformable en car. Autre branche d'aetivitä:
transport de personnes, titulaire de la concession
postale A.

Anderer Geschäftszweig: Handel mit Landesprodukten.
Offizielle Bahncamlonnage. — Motorwagen mit

auswechselbarer Karosserie für Personentransport.
Andere Geschäftszweige: Mosterei und Vertretung
der. • Shell »-Produkte In Relnach. Personentrans-

i porte; Postantohalter. ' ' 3

Andere Geschäftszweige: Mosterei, Landwirtschaftsbetrieb.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Hauptgesebäfts-
zweig: Kiesgrube.

Anderer Geschäftszweig: Wäscherei.
I

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Ein
Möbelkasten, montierbar auf beide Lastwagen.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Obstweinkelteret, Brennerei, Landwirtschaftsbetrieb.

Offizielle Bahncamlonnage. — Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige: Garagpbe-
trleb; Personentransporte, Reisebureau. Postkon-
zessionierter Autobusbetrieb.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Hau^tgeschäfts-
zwelg: Ansbeutung einer Kiesgrube.

Andere Geschäftszweige: Käserei, Schweinemästerei.
Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Spezereihandlung; ferner Handel mit
Getränken, Landesprodukten, Holz, Benzin und Oel.
Depot der Mosterei Muri (Aargau).

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer
Geschäftszweig: Kies- und Schotterwerke.

Lastwagen ; mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Kies- und Sandausbeutung, Landwirtschaftsbetrieb.

Ein zweiter Lastwagen, sowie ein Traktor
werden ausschliesslich zu Werkverkehrstransporten
verwendet.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere'
Geschäftszweige: Mosterei, Brennholzhandel.

Lastwagen' mit Kippvorrichtung; Anderer Geschäftszweig:

Personen transporte.

Lastwagen fnit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:
Brennhojzhandei.

Anderer Erwerbszweig: Spenglerei.

Autoearro eon ponte ribaitabiie. Altro ramo d'attlvltä:
eommerelo iegna.

Servizio uffieiale dl eamionnage.
Altro ramo d'attlvltä: negozlo dl eoioniali.

Ganze Schweiz.

Kanton Bern.
Transporte im Berner

Oberland.
Ganze Sehweiz.

Transporte Im Umkreis
bis 50 km.

Ganze Sehweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Transporte Im Umkreis
' bb 80 km.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Tonte la Suisse.

Jura bernols.

Ganze' Schweiz.
Transporte im Umkreis

bis 100 km.

' Ganze Schweiz. "• "

Kanton Luzern.
Zentral- nnd Ostschweiz.
Transporte im Umkreb

bis 30 km.
Transporte im Umkreis

bis 30 km.
Deutsebspr. Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Sehweiz,

Transporte Im Umkreis
bis 150 km.

Ganze Schweiz.
'

Zentralschweiz.

Ganze Schweiz.

Kantone Luzern, Zug
und Schwyz.

Transporte im Umkreis
bis 30 km.

Kantone Uri, Wailb,
Tessin und Graubünden.

Kantone Nidwalden,
Obwalden, Luzern.

Ganze Schweiz.

Trasporti entro un raggio
di 30 km.

Cantone Tielno.
Trasporti entro un raggio

di 30 km.

AÄro ramo d'attlvltä: azienda agrieoia.

: i

Will d'eppoiltlei: 13 Iniflet 1942 Termine d*Dpposlzlone: 13 Ingllo 1942

Trasporti entro un ragglc
di 20 km. ;
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Andere, durch Qeseie oder Verordnung eur Veröffenüickung im SSAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Auires avis, dont la publication est prescrite dans la

FOSC. par des his ou ordonnances

Soci6t6 immobiliere La Pivoine Rouge, en liquidation, Genöve

Liquidation et appel am cräanclers, conformäment am art 742 et 745 CO.

Troisifcme publication.
Ensnite de l'entröe en liquidation de la sociätö, les eräanciera sont

Bommös de produire leurs cröances et reclamations, conformöment aux
dispositions de l'art 742 CO. en mains du liquidateur, Rue Petitot 10, ä,

Genöve, et ce d'ici au 25 juin 1942, sous peine de forclusion. (AA. 1031)

Geneve, le 3 juin 1942. Le liquidateur:
J. M. Duchosal.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Verfügung Hr. 585 1/42 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
über Höchstpreisbestimmnngen für den Orosshandel mit Mercerie-,

Bonneterle-, Kurzwaren und Handstrickgarnen
(Vom 11. Juni 1942)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf "Verfügung 1 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Kriegs-Industrie- und-Arbeits-
Amt, Sektion für Textilien, in Abänderung der bis anhin gültigen
Bestimmungen (Zirkularschreiben des Interessenverbandes schweizerischer
Grossisten, Basel, vom 30. März 1940), verfügt:

Art. 1. Geltungsbereich. Die nachstehenden Bestimmungen gelten für
sämtliche Mercerie-, Bonneterie-, Kurzwaren und Handstrickgarne, die
durch die Grossisten gehandelt werden. Soweit die Eidgenössische
Preiskontrollstelle von sich aus oder im Einvernehmen mit Fabrikanten oder
deren Vertriebsorganisationen oder Importeuren besondere Preisregelungen

trifft, gehen diese den Bestimmungen der vorliegenden Verfügung
Nr. 585 A/42 vor (vgl. Art. 5 hiernach). Unter Kurzwaren sind zu verstehen:
Leder-, Bijouterie-, Kamm-, Passementerie-, Papeterie-, Bürsten-, Seilerund'

Parfümeriewaren.

Art. 2. Begriff: Grossist. Als Grossist im Sinne dieser Verfügung gilt,
wer Mercerie-, Bonneterie- und Kurzwaren von inländischen Fabrikanten
oder deren Vertriebsorganisationen kauft bzw. diese Ware importiert und an
Grossverbraucher (Verarbeiter) und Detaillisten weiterverkauft. Entscheidend

ist die im Einzelfall ausgeübte Funktion, nicht die Bezeichnung der
Firma.

Art. 3. Ermittlung des Einstandspreises. Der Mercerie-, Bonneterie-
und Kurzwarengrosshandel ist verpflichtet, bei der Kalkulation der
Verkaufspreise im Einzelfall vom effektiven Einstandspreis der verfügbaren
"Ware auszugehen.

a) Im Inland gekaufte Waren. Als Einstandspreis gilt der gemäss
Lieferantenfaktura ausgewiesene Preis.

Kassaskonti, soweit sie den Betrag von 2% (bzw. 3% bei Zahlung
innert 10 Tagen) übersteigen, sowie allfällige Mengen- oder Spezialrabatte
und dergleichen sind vom Fakturapreis in Abzug zu bringen. Der Fakturapreis

darf keine Einkaufsspesen (wie z.B. Einkaufsprovisionen) enthalten.
Solche Spesen sind aus dem nach Art. 4 hiernach als maximal zulässig
bezeichneten Verkaufszuschlag zu tragen. Einzig die Bezugsfrachten dürfen,
soweit sie nachweisbar zu Lasten des Grossisten gehen, zum Nettofaktura-
preis hinzugeschlagen werden.

*b) Bei Bezug der Waren aus dem Ausland. Als Einstandspreis gilt
der gemäss Lieferantenfaktura ausgewiesene Preis. Kassaskonti, soweit
sie den Betrag von 2% (bzw. 3% bei Zahlung innert. 10 Tagen) übersteigen,
sowie allfällige Mengen- oder Spezialrabatte und dergleichen sind vom
Fakturapreis in Abzug zu bringen. Zum ausgewiesenen Nettofakturapreis
dürfen hinzugeschlagen werden:

1. Direkte Einkaufsspesen, die im Ausland entstehen, jedoch maximal
3 % auf dem Nettofakturapreis;

2. Bezahlte Versicherungsprämien*);
3. + Risikoprämie 3%, sofern die Ware auf hoher See reist j
4. Liegegelder ausserhalb der Schweizergrenze*);
5. Zoll und Gebühren*);
6. Fracht bis Lager des Grossisten, soweit sie vom Grossisten getragen

wird*);
7. Spesen für Verpackung sowie allfällige Retourfrachten für Verpackungen,

soweit diese Spesen vom Grossisten getragen werden*);
8. Akkreditivspesen*).

Die vorstehende Aufzählung der Kosten, die zum ausgewiesenen
Nettofakturapreis hinzugezählt werden dürfen, ist erschöpfend.

Die mit *) bezeichneten Kosten müssen belegt werden können. Die
«direkten Einkaufsspesen» und «3%-Risikoprämie » dürfen zum
Nettofakturapreis nur dann hinzugeschlagen werden, wenn der Grossist das

Importrisiko selbst trägt; andernfalls hat er für die Berechnung des

Einstandspreises nach Lit. a hiervor zu verfahren.
c) Preisausgieich (Umlagen). Um eine einheitliche, nach Qualitäten

zweckmässig abgestufte Preisgestaltung zu ermöglichen, ist es gestattet,
für die im Sinne von Art. 3 hiervor verfügbare Ware Durchschnittseinstandspreise

zu berechnen und für Ware mit gleichem Verwendungszweck
Preisausgleiche (Umlagen) vorzunehmen. Di« für solche Preisausgleiche
zusammengefassten Waren werden im folgenden «Warengruppen»
genannt.

Für jede Warengruppe ist gegebenenfalls der effektive Gesamteinstdhds-
preis festzustellen. Hierauf werden die Preise für jede Warenart neu
angesetzt (d. h. ausgeglichen), wobei jedoch ihre gewogene Summe den effektiven

Gesamteinstandspreis nicht überschreiten darf.

Beispiel: Warengruppe Nr. ...»
a) Berechnung des Gesamteinstandaprelses.

Qualität Vorrat Effektiver Totalbetrag
(verfügbar) Einstandspreis

Herrenjacken, reine Wolle 22 Fr. 7.— Fr. 154
Herrenjacken, Mischung 70/30 82 Fr. 9.15 Fr. 292.80
Herrenjacken, Mischung 50/50 16 Fr. 9.60 Fr. 153.60
Herrenjacken, Zellwolle 8 Fr. 10 Fr. 80.—

78 Gesamtclnstandsprels I Fr. 680.40
'

b) Prefsausgieieh,

Qualität Vorrat Ausgeglichener Totalbetrng
(verfügbar) Ausgangsprels

Herrenjacken, reine Wolle 22 Fr. 9.80 Fr. 215.60
Herrenjacken, Mischung 70/30 32 Fr. 8.85 Fr. 283.20
Herrenjacken, Mischung 50/50 16 Fr. 7.80 Fr. 124.80
Herrenjacken, Zellwolle 8 Fr. 7.10 Fr. 56.80

78 Summe der aus¬
geglichenen Preise
wie oben: Fr. 680.40

Pos.
1

11

»6%

Die Aufstellungen über die Warengruppen mit effektiven und ausge-
glichenen Einstandspreisen haben nach vorstehendem Zahlenbeispiel zu
erfolgen; sie sind mit einer Nummer zu versehen und den Kontrollorganen
der Eidgenössischen Preiskontrollstelle jederzeit zur Verfügung zu halten.

Werden Restbestände von Warengruppen in eine neue Warengruppe
hinübergenommen, so hat dies zum « ausgerichteten » Preis zu geschehen.

Sinngemäss ist vorzugehen bei Waren, die nach Nummern verkauft
werden, d. h. bei Sortimentswaren (z. B. Herrenhemden, Strümpfe, Socken,
Mützen usw.), für den Fall, dass bei Nachbezug einzelner Stücke ein anderer
als der ursprüngliche Sortimentspreis angelegt werden muss. Die Bildung
von Warengruppen ist nicht obligatorisch.

Art. 4. Ermittlung des höchtszulässigen Nettoverkaufspreises. Der höchst«
zulässige Nettoverkaufspreis des Grossisten (ohne Warenumsatzsteuer)
ergibt sich aus

a) dem Einstandspreis gemäss vorstehenden Ausführungen;
b) + Verkaufszuschlag gemäss Art. 4;
c) -j- Ausgieichssteuer (Warenhäuser).

Maximale Handelsmarge auf dem Ankaufspreis (Verkaufszuschlag).
A. Die Mercerie-, Bonneterie- und Kurzwarengrossisten dürfen auf dem
effektiven Einstandspreis bzw. ausgeglichenen Einstandspreis bei Bildung
von Warengruppen gemäss Art. 3 hiervor im Einzelfall höchstens folgende
Verkaufszuschläge berechnen:

Artikel Zuschläge In %
Handstrickwollgame (Eigenmarken und neutral):
a) Woll- und 'Wollmischgarne >

b) Zcllwollgarne I

c) Kunstscidengarne |
d) Baumwollgarne I

Strumpf- und Bonneteriewaren aller Art (z. B. Strümpfe,
Socken, Ober- und Unterkleidung, wollgestricktc
Handschuhe usw.) 33 J/3%

21 Haushalt- und Ueberschürzen 30%
31 Taschentücher und Kopftücher 35 %
41 Hauswäschc (Hand- und Frottiertücher, Waschlappen) 30%
51 Korsette und Büstenhalter 33%%
61 Binden und Verbandartikcl " 35 %
71 Unterkleider 25%
81 Krawatten 40 %
91 Zwilch-Handschuhe 30%

101 Hucksäcke. Lunchtaschen 35%
111 Putztüchcr 25%
121 Hosenträger 35 %
131 Papetcriewaren y 40%
141 Bürstenwaren 33%%
151 Holzwaren 35%
161 Scilerwaren 25%
171 Weiche Mercerie 40%
181 Fantasie-Handschuhe 40%

Ausnahmebestimmungen. B. Die Verkaufspreise für die nachstehenden *

Artikel dürfen maximal unter Anwendung der prozentualen Vorkriegs-
handelsmargen berechnet werden.

Artikel aus reiner Seide;
Stickereien und Spitzen;
Colffichets;
Taschentücher bestickt oder umrandet;
Pochettes;
Bijouterie;
Parfümerie;
Religiöse Artikel (Devotlonallen).

C. Die prozentuale Vorkriegshandelsmarge von sämtlichen übrigen,
vom Mercerie- und Kurzwarengrosskandel geführten Artikeln muss um
mindestens 10 Prozenteinhelten gekürzt werden.

Beispiel:
Stricknadeln, Handelsmargc vor dem Kriege 40%
nach Kürzung von 10 Prozenteinheiten heute höchsten-

lässige Handeismnrge 30%

Sonderfälle. In Sonderfällen, die durch die vorliegende Verfügung nicht
erfasst werden, ist die Weisung der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
einzuholen.

UmsatzbonL Umsatzbohi dürfen nicht besonders einkalkuliert werden.
Sie sind, sofern solche gewährt werden, aus dem maximalen Verkaufs
Zuschlag zu decken."

Verpackung. Kosten für Verpackung sind aus dem maximalen
Verkaufszuschlag zu decken.

Fracht. Die Berechnung von Ausgangsfraehten ist, sofern bisher franko
geliefert wurde, unzulässig.

Warenumsatzsteuer. Für die Berücksichtigung der Warenumsatzsteuer

gilt nach wie vor Verfügung Nr. 11 A des Eidgenössischen
Volkswirtschaftsdepartements vom 1. Dezember 1941.

Artikel mit festgesetzten Höchstpreisen. Soweit von der Eidgenössischen

Preiskontrollstelle für bestimmte Artikel Höchstpreise bei Lieferung
an Detaillisten und Grossverbraucher festgesetzt werden, sind diese für den
Grossisten als Vermittler verbindlich. Der Grossist hat in diesem Falle
Anspruch aul die in der Regel ebenfalls durch die Eidgenössische Preis-
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kontrollstellc bestimmte Grossistenmarge auf den Verkaufspreisen an den
Detailhandel und Grossverbraucher.

Art. 5. Geschäfte zwischen Grossisten. Für Verkäufe von Grossist
zu Grossist haben die Parteien die dem Grosshandel nach der vorliegenden
Verfügung zustehende Marge zu teilen. Der Verkäufer hpt dem Käufer
bereits bei der Offertstellung über die ihm (dem Käufer) verbleibendejdarge
oder den liöehstzulässigen Verkaufspreis an Detaillisten zu unterrichten.
Verkäufe von Grossist an Grossist sind nur erlaubt, wenn die Parteien im
Einzelfall eine wirtschaftlich gerechtfertigte Funktion, insbesondere eine
Verteilungsfunktion, ausüben.

Art. 6. Hausseklauseln. Offene Lieferverpflichtungen sind gemäss den
vereinbarten bisherigen" Preisen und Bedingungen zu erfüllen. Die
Anwendung von Hausseklauseln ist unstatthaft.

Art. 7. Verbot unvereinbarer Gewinne. Die Vorschriften des Art. 2,
Lit. a, der Verfügung 1 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements,
vom 2. September 1939, betreffend die.Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der regulären Marktversorgung bleiben vorbehalten.

Art. 8. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfügung
werden nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24.
Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen

und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch
bestraft. Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12.
November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschäften,
Fabrikationsunternehmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfügung
Nr. 3 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18.
Januar 1940, betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art 9. Inkrafttreten. Diese Verfügung tritt für neue Verkäufe ab
15. Juli 1942 in Kraft. Mit dem Inkrafttreten der neuen Bestimmungen
verlieren sämtliche durch die Eidgenössische Preiskontrollstelle im Mer-
cerie-, Bonneterie- und Kurzwarengrosshandel getroffenen Regelungen
und Sonderbewilligungen ihre Gültigkeit. 134. 13. 6. 42.

Prescriptions n° 585 A/42 dn Service fdddral dn contröle des prix
concernant les prlx maximums poor le commerce de gros des branches
de la mercerie, de la bonneterie et de ia qnincaillerle ainsl que des fils

ponr le tricotage ä la main

(Du 11 juin 1942)

Se fondant sur 1'ordJnnance 1 du döpartement föderal de l'economie
publique, du 2 septembre 1939, concernant le coüt de la vie et les mesures
destinfies ä protfiger le marchfi; modifiant les dispositions en vigueur jus-
qu'ici (circulaire de l'Union d'intfirfitsdesgrossistessuisses, äBäle, du30mars
1940); d'entente avec la Section des textiles de l'Office de guerre
pour l'industrie et le travail, le Service ffidfiral du contröle des prix statue
ce qui suit;

Art. 1. Champ d'application. Les dispositions suivantes concernent
tous les artieles des branches de la mercerie, de la bonneterie, de la
quincaillerie et les fils pour le tricotage ä la main qui sont l'objet de transactions
du commerce de gros. Lorsque le Service ffidfiral du contröle des prix fitablit,
de son propre chef ou d'entente avec les fabricants — ou leurs organisations
de vente — ou avec les importateurs, des rfiglementations speciales
concernant les prix, ces dernifires priment sur les prfisentes prescriptions
n° 585 A/42 (cf. art. 5 ci-dessous). Sont rfiputfis articles de quincaillerie:
les marchandises en euir, les artieles de bijouterie, les peignes, les artieles
de passementerie, de papeterie, de brosserie, de la corderie et de la parfu-
merie.

Art.2. Grosslstes. Est rfiputfi grossiste, au sens des prfisentes prescriptions,

celui qui ach fite des artieles de mercerie, de bonneterie et de quincaillerie

auprfis de fabrieants indigönes ou de leurs organisations de vente, ou
celui qui importe ces marchandises et les revend ä des consommateurs
importants (fabriques consommatrices) et aux dfitaillants. Est dfiterminante
dans chaque cas l'activitfi et non pas la dfisignation des entreprises intfi-
ressfies.

Art. 3. Etablissement du prix de revient. Les grossistes des branches
de la mercerie, de la bonneterie et de la quincaillerie ont l'obligation d'fita-
blir dans chaque cas leurs calculs des prix de vente sur les prix de revient
effectifs de la marchandise disponible.

a) Marchandises achetfies dans le pays. Est considfirfi comme'prix
de revient, le prix figurant dans la facture des fournisseurs.

Les escomptes de caisse — en tant qu'ils döpassent 2 pour cent (3 pour
cent pour les paiements dans les 10 jours) — ainsi que les rabais de quantity
ou les bonifications speciales, etc., doivent fitre dfifalqufis du prix facturfi.
Ce dernier ne peut pas contenir des frais d'achat (tels que commissions
d'achat). Ces frais doivent fitre couverts par le supplement maximum qui
est l'objet de l'article 4 ci-dessous. Seuls les frais d'achat peuvent — s'ils
sont supportös effectivement par les grossistes — fitre ajoutes au prix net
facture.

b) Achats des marchandises ä l'etranger. Est considere comme prix
de revient, le prix facturfi par les fournisseurs. Les escomptes de caisse

— en tant qu'ils dfipassent 2 pour cent (3 pour cent pour les paiements dans
les 10 jours) — de mfime que les rabais de quantite ou les bonifications
speciales, etc., doivent fitre defalques du prix facture. Le prix net facture
peut fitre majore des elements suivants;

1. Prix d'achat direct ä l'etranger sans depasser cependant 3 pour cent
du prix net facture.

2. Primes d'assurances payees*);
3. + prjme d'assurance contre les risques 3 pour cent, en tant que la

marchandise voyage cn haute mer;
4. Frais d'entreposage en dehors de la frontifere Suisse *);
5. Douane et taxes *);
6. Frais de transport jusqu'ä l'entrepöt du grossiste, en tant (ju'ils sont

Supportes par ce dernier *);
7. Frais d'emballage et frais de retour eventuels d'emballage, en tant que

ces frais sont Supportes par les grossistes *);
8. Frais d'aeerfiditif *).

L'enumeration qui precede — des elements de frais qui peuvent fitre
ajoutes au prix net facture — est complete.

Les frais accompagnfis d'un astfirisque doivent pouvoir ötre prouves.
Le prix net factorfi ne peut ötre majore des frais d'achats directs et de la
prime pour risques de 3 pour cent que si le grossiste supporte lui-mfime les
risques d'importation. Dans le cas contraire, il etablira son calcul du prix
de revient conformement aux dispositions de la lettre a ei-dessus.

c) Compensation des prlx. Aux fins d'arriver ä une formation uniforme
des prix echelonnes d'apres les qualites, les entreprises interessfies sont auto-
risfies — pour ce qui est des marchandises disponibles au sens de l'article 3
ci-dessus — ä fitablir des prix de revient moyens et ä compenser les prix
des marchandises d'une mfime destination quant äleur utilisation. Les
marchandises röunies aux fins d'une telle compensation de prix seront dfisignfies
dans la suite du prfisent texte de « groupes de marchandises ».

Le cas ficheant, le prix de revient total effectif de\Ta ötre fitabli pour
chaque groupe de marchandises. Ensuite, seront nouvellement fixes (com-
penses) les prix de chaque genre de marchandises, leur montant pondfirfi
ne pouvant cependant pas dfipasser le prix de revient total et effectif.

Exemple: Groupe de marchandises n° i
a) Caleui dn prix de revienl totat.

Q u a I i t s

Camisoles pour hpmmes, pure latne
Camisoles pour hommes, melange 70/30
Camisoles pour hommes, mfilange 50/50
Camisoles pour hommes, en fibrane

b) Compensation dee prix.
Q u 11 14 s

Camisoles pour hommes, pure lalne
Camisoles pour hommes, melange 70/30
Camisoles pour hommes, mtlange 50/50
Camisoles pour hommes, en fibrane

Stock
disponible

22
32
16

8

Prix de revient Hon taut total
elfeetU
fr. 7
fr. 9.15
fr. 9.60
fr. 10.—

It. 154.—
It. 292.80
fr. 153.60
fr. 80.—

78 Prix de revient total fr. 680.40

Stock Prix compensi Montant total
disponible

22
32
16
8

fr. 9.80
fr. 8.85
fr. 7.80
fr. 7.10

fr. 215.60
fr. 283.20
fr. 124.80
fr. 56.80

78 Montant'des prix
oompensfis comme
ci-dessus fr. 680.40

Les calculs relatifs aux groupes de marchandises avec des prix de
revient effectifs et compensös doivent fitre etablis conformfiment auxexem-
ples ci-dessus. Ces calculs doivent fitre munis d'un numfiro et fitre tenus
en tont temps ä la disposition des reviseurs du Service ffidfiral du contröle
des prix.

Lorsque des soldes de groupes de marchandises sont reportfis dans un
nouveau groupe de marchandises, le prix « compensfi » devra fitre appliqufi.

On proefidera d'une manifire analogue pour des marchandises vendues
par numfiro, c'est-ä-dire pour des marchandises d'assortiments (par exemple

chemises pour messieurs, bas, chaussettes, casqueries, etc.) et cela pour
le cas oü — lors de l'achat subsequent de pifices isolees — un autre prix
d'assortiment doit fitre payfi que le prix originaire. La formation de groupes
de marchandises n'est pas obligatoire.

Art. 4. Etablissement du prix de vente net maximum. Le prix de vente
net maximum des grossistes (impöt sur le chiffre d'affaires non compris)
i'fisulte des filfiments suivants:

a) prix de revient conforme aux dispositions ci-dessus;
b) + marge de vente suivant artiele 4;
c) + impöt sur le chiffre d'affaires (grands magasins).

Marges maximums applicables sur le prlx d'achat (marges de vente).
A. Les grossistes des branches de la mercerie, bonneterie et quineaillerie
sont autorisfis ä majorer leurs prlx de revient effectifs ou les prlx de revient
compensfis — lors de la formation de groupes de marchandises, conformfiment
ä l'article 3 ci-dessus — de cas en cas des marges de vente maximums
suivantes ;

Rnbrlques Artieles Marges en %
1 Fils pour tricotage & la main (marque propre et neutre):

a) fils de laine pure et mäangfie i
s b) fils de fibrane I

if.ajc) fils de rayonne f
d) fils de coton I

11 Bas et articles de bonneterie de tout genre (p. ex. bas, chans-
settes, confection et sons-vStements, gants de laine trico-
tis, etc.) 33%%

21 Fourreaux et blonses de maison 30%
31 Mouchoirs de poche et monchoirs de täte 35%
41 Linges de cuisine (essuie-mains et linges-fponge, lavettes) 30%
51 Corsets et soutien-gorge 33%%
61 Artieles de pansement et articles hygifeniqwei 35 %
71 Salopettes 25 %
81 Cravates 40 %
91 Monfles de triage 30%

101 Sacs de montagne, musettes 35%
111 Serpilliires et torchons ä iaver 25 %
121 Bretelles 35 %
131 Articles de papeterie 40 %
141 Articles de brosserie 33 %%
151 Artieles en bois 35 %
161 Artieles de corderie 25 %
171 Rubans de mercerie, lacets, chevillUres, etc. (welche Mercerie) 40%
181 Gants-fantalsie 40 %

Dispositions spficlales. B. Les prix de vente des artieles suivants peuvent
fitre fitablis en eonsidfiration des marges proportionnelles (pour cent)
d'avant-guerre:

Articles en soie pure
Broderie et dentelles
Coilfichets
Mouchoirs brod£s ou ourlos fantalsle
Pochettes
Bijouterie
Parfumerie
Articles religieux

C. La marge proportionnelle (pour cent) appliqnfie avant la guerre
pour tous les autres articles de la mercerie et de la quincaillerie (commerce
de gros) doit fitre abaissfie d'au moins 10 pour cent.

Excmple:
Aiguilles & trlcoter, marge d'avant-guerre 40 %
apr&s ddduction de 10%, marge maximum mtuelto 30%
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Cas spöclaux. Dans des cas spöciaux — qui ne sont point rögis par les
präsentes prescriptions — on s'adressera au Service födöral du contröle des

prix.
Bonifications surle chiffre d'affaires. U ne peut pas ötre tenu spöcialement

compte des bonifications sur le chiffre d'affaires dans les calculs du prix
de vente. Elles doivent ötre couvertes, le cas öchöant, par les marges de
vente maximums.

Emballages. Les frais d'emballage doivent ötre couverts par la marge
de vente maximum.-

Frais de transport. II est interdit de facturer les frais de transport si
Jes marchandises ont ötö livröes jusqu'ici franco domicile de l'acheteur.

Imp6t sur ie chiffre d'affaires. Quant ä l'application de l'impöt sur
Je chiffre d'affaires, eile demeure rögie par l'ordonnance IIa du döpartement
födöral de l'öconomie publique, du 1er döcembre 1941.

Articles avec prix maximums flxös. Les prix maximums fixös par le
Service födöral du contröle des prix pour certains articles döterminös et
pour les livraisons aux dötaillants et aux consommateurs importants sont
obligatoires pour les grossistes en leur qualitö d'intermödiaires. Dans de
tels cas, ces intermödi aires ont droit ä la marge de gros fixöe, dans la rögle,
ögalement par le Service födöral du contröle des prix sur la base des prix
de vente aux dötaillants et aux consommateurs importants.

Art. 5. Transactions entre grossistes. Pour les ventes de grossistes
ä grossistes, les participants doivent se partager la marge de gros fixöe par
les prösentes prescriptions. Lors des offres döjä, les vendeurs sont tenus
de renseigner les acheteurs sur les marges qui leur reviennent ou sur les prix
de vente maximums aux dötaillants. Les ventes de grossistes ä grossistes
ne sont admises que si — dans chaque cas particulier —les intöressös exer-
cent une fonction öconomiquement justifiable, notamment une fonction
distributrice.

Art. 6. Clauses dites de hausse. Les contrats de livraison en vigueur
doivent ötre exöcutös d'aprös les conditions et les prix convenus. L'emploi
de clauses dites de hausse est inadmissible.

Art. 7. Interdiction de certains bönöflces. Les dispositions de l'article 2,
lettre a, de l'ordonnance 1 du döpartement födöral de l'öconomie publique,
du 2 septembre 1939, concernant le coüt de la vie et les mesures destinöes
ä protöger le marchö, demeurent röservöes.

Art. 8. Dispositions pönales. Quiconque contrevient aux prösentes
prescriptions est passible des .sanctions prövues ä l'arrötö du Conseil födöral
du 24 döcembre 1941 aggravant les dispositions pönales en matiere d'öco-
nomie de guerre et les adaptant au code pönal Suisse. Nous vous renvoyons
de plus ä l'arrgtö du Conseil födöral du 12 novembre 1940 concernant la
fermeture pröventive de locaux de vente et d'ateliers, d'entreprises de
fabrication et d'autres exploitations, ainsi qu'ä l'ordonnance n° 3 du döpartement
födöral de l'öconomie publique, du 18 janvier 1940, concernant le söquestre
et la vente forcöe.

Art. 9. Entröe en vigueur. Les prösentes prescriptions entrent en vigueur
le 15 juillet 1942 pour les nouveaux achats. Simultanöment, toutes les
röglementations ou autorisations spöciales octroyöes par le Service fddöräl
du contröle des prix aux grossistes des branches de la mercerie et de la
quincaillerie sont annuldes. 134. 13. 6. 42.

Weisung Hr. 3 TO der Sektion ffir Holz des RIAA fiber Torf

Erhebung über Torffelder und Torfausbeutung in den Jahren 1941/1942

(Vom 10. Jnni 1942)

Gestützt auf die Verfügung Nr. 5 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes vom 14. April 1942 über die Landesversorgung mit festen Brennstoffen

(Bewirtschaftung des Torfs) erlässt die Sektion für Holz folgende
Weisung:

1. Die Sektion für Holz führt eine Erhebung über die in Ausbeutung
begriffenen Torffeldfer und deren Torfproduktion durch.

Alle Torfproduzenten, deren Produktion Im Jahre 1942 mehr als
50 Tonnen bzw. .170 Ster Tro'ckentorf betragen wird, sind verpflichtet,
für jeden Kanton, in welchem sie ein oder mehrere Torffelder ausbeuten,
ein Erhebungsformular in Doppel auszufüllen. Die im Erhebungsformular
verlangten Aufschlüsse sind genau und wahrheitsgetreu zu geben.

2. Die Erhebungsformulare werden den TorfProduzenten durch die
kantonalen Zentralstellen für "Kriegswirtschaft, in deren Kantone die
Torffelder liegen, zugestellt.

Meldepflichtige Torfproduzenten, denen das Erhebungsformular bis
zum 15. Juni 1942 nicht zugestellt worden ist, haben es von der kantonalen
Zentralstelle für Kriegswirtschaft, in deren Kanton ihre Torffelder liegen,
zu beziehen.

Die Formulare sind ausgefüllt und rechtsgültig unterzeichnet in Doppel
bis spätestens am 30. Juni 1942 der kantonalen Zentralstelle für
Kriegswirtschaft, in deren Kanton die Torffelder liegen, einzusenden. Diese
leitet das eine Doppel an die Sektion für Holz weiter.

3. Widerhandlungen gegen diese Weisung werden gemäss Art. 4 der
Verfügung Nr. 5 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom 14. April
1942 über die Bewirtschaftung des Torfs bestraft.

4. Diese Weisung tritt am 10. Juni 1942 In Kraft.
134. 13. 6. 42.

Instructions n° 3 TO de la Section dn bols de I'OfilT concernant la tonrbe

Enquöte sur les tourblöres et sur l'exploltatlon de la tourbe dans les annöes
1941/1942

(Du 10 juin 1942)

Vu l'ordonnance n° 5 de l'Office de guerre pour l'industrie et le travail,
du 14 avril 1942, sur l'approvisionnement du pays en combustibles solides
(emploi de la tourbe), Ja Section du bois donne les Instructions sui-
vantes:

• 1. La Section du bois fait une enquöte sur les tourblöres en exploitation

et leur production de tourbe.

Tous les producteurs de tourbe dont la production döpassera 50 tonnes
resp. 170 steres de tourbe söche en 1942, sont tenus de remplir un formulaire
d'enquöte (en double exemplaire) pour chaque canton sur le territoire
duquel ils exploitent une ou plusieurs tourbieres. Les renseignements
demandös sur qe formulaire doivent ötre donnös de faqon exacte et
conformed la vöritö.

2. Les formulaires d'enquöte seront remis aux producteurs de tourbe
par les offices de l'öconomie de guerre des cantons oü se trouvent les tour-
biöres.

Les producteurs de tourbe qui ont ä remplir un formulaire et aux-
quels celui-ci n'aura pas ötö transmis jusqu'au 15 juin 1942 devront le
röclamer ä l'Office de l'öconomie de guerre du canton oü se trouvent leurs
tourbieres.

Les formulaires duement remplis et valablement signös seront ä envoyer,
en double exemplaire, jusqu'au 30 juin 1942 au plus tard, ä l'Office de
l'öconomie de guerre du canton oü se trouvent les tourbiöres. Celui-ci trans-
mettra un des exemplaires ä la Section du bois.

3. Celui qui contreviendra aux prösentes instructions sera puni con-
formöment ä l'article 4 de l'ordonnance n° 5 de l'Office de guerre pour
l'industrie et le travail, du 14 avril 1942, sur l'emploi de la tourbe.

4. Ces instructions entrent en vigueur le 10 juin 1942.
134. 13. 6. 42.

Kuraufenthalt deutscher Deviseninländer In der Schweiz

Die gegenwärtig zur ärztlichen Kur in der Schweiz weilenden deutschen
Deviseninländer sowie die schweizerischen Sanatorien, Kuranstalten,
Hotels und sonstigen Unterbringungsstätten werden darauf aufmerksam
gemacht, dass in der Zuteilung und Ueberweisung nach der Schweiz von
Zahlungsmitteln für ärztliche Kuren gewisse Aenderungen eingetreten sind.
So ist z. B. das bisher Grundlage der Devisenzuteilung durch die deutschen
Devisenstellen bildende deutsche amtsärztliche Zeugnis in Wegfall gekommen.

Ferner werden künftig von den zuständigen deutschen
Devisenbehörden Zahlungsmittel in der Regel nur noch für Tuberkulosekranke und
Rheumakranke zur Verfügung gestellt. An Stelle des bisherigen
amtsärztlichen Zeugnisses tritt hinfort für Tuberkulosekranke eine
Befürwortung des Reichs-Tuberkuloseausschusses, Berlin W 62, Einemstrasse 11,
und für Rheumakranke eine solche der Reichsanstalt für das Deutsche
Bäderwesen, Breslau 16, Fiirstenstrasse 124.

Kranken, die sich auf Grund von gültigen*Devisenerwerbsgenehmi-
gungen der für sie zuständigen deutschen Devisenstellen bereits zur Kur
in der Schweiz aufhalten, werden für Sanatoriumsaufenthalte bis zum
31. Juli 1942 Devisen noch auf Grund der bisherigen Bestimmungen genehmigt.

Darnach wird auch das Zeugnis eines schweizerischen Arztes
anerkannt. Für Sanatoriumsaufenthalte, die über den 31. Juli hinaus
verlängert werden sollen, ist dagegen eine Befürwortung einer der oben genannten

beiden Stellen notwendig. Diese Befürwortung bildet die Voraussetzung

für die weitere Zuteilung von Zahlungsmitteln. Ab 1. August 1942
werden Ueberweisungen grundsätzlich nur noch an Sanatorien,
Kuranstalten und ähnliche Institute vorgenommen. Daraus ergibt sich, dass
vom genannten Zeitpunkt an alle deutschen Deviseninländer, die sich
alsdann in der Schweiz zur Kur aufhalten, sich in ein Sanatorium, eine
Kuranstalt oder in ein ähnliches Institut begeben müssen. Denjenigen
Personen, die ihren Kuraufenthalt über den 31. Juli 1942 auszudehnen
wünschen, wird dringend empfohlen, sich rechtzeitig darüber Klarheit zu
verschaffen, ob sie für die Zeit nach dem 31. Juli 1942 Zahlungsmittel
zugeteilt erhalten.

Weitere Auskünfte erteilt die Schweizerische Verrechnungsstelle,
Zürich, Börsenstrasse 26, Telephon 7 27 70. 134. 13. 6. 42.

S6Jonr de eure des «Deviseninländer > allemaHds en Suisse

Les « Deviseninländer » actuellement en traitement mödical en Suisse,
ainsi que les sanatoria, ötablissements balnöaires, hötels et entreprises
analogues sont informös par la prösente que certaines modifications sont
intervenues quant ä l'attribution et le transfert en Suisse de devises pour
cures mödicales. C'est ainsi que le certificat mödical, qui devait ötre pro-
duit pour toute attribution de devises des autoritös allemandes, est dösor-
mais supprimö. A l'avenir les autoritös de devises allemandes n'attribueront
des ihoyens de paiement qu'aux malades tuberculeux ou rhumatisants.
Une recommandation du «Reichs-Tuberkuloseausschuss», Berlin W 62,
Einemstrasse 11, remplacera ä l'avenir le certificat mödical jusqu'ici en

usage dans les cas de maladies tuberculeuses. Pareille recommandation
sera dölivree par la « Reichsanstalt für das Deutsche Bäderwesen », Breslau

16, Fürstenstrasse 124, s'il s'agit d'un rhumatisant.
Les malades qui se trouvent actuellement döjä en traitement en Suisse,

en vertu d'autorisations pour attribution de devises dölivröes par les autoritös

allemandes,' pourront obtenir des devises pour un söjour jusqu'au
31 juillet 1942, conformöment aux dispositions antörieures. Les mödecins
suisses sont done ögalement lögitimös pour l'ötablissement du certificat
mödical. Pour les cures qui devront ötre prolongöes au delä du 31 juillet
1942, il y aura lieu, par contre, de produire une.recommandation de l'une
ou l'autre des autoritös compötentes ci-dessus mentionnöes. A döfaut
d'une teile recommandation, il ne pourra Ötre dölivrö d'autres moyens
de paiement. A partir du 1er aoüt 1942, les transferts ne pourront en principe

"ötre effectuös qu'ä des sanatoria, ötablissements balnöaires et autres
institutions similaires. II en rösulte que tous les « Deviseninländer » qui
se trouveront encore en traitement en Suisse, ä partir de cette date, devront
se rendre soit dans un sanatorium, soit dans un ötablissement balneaire
ou une institution semblable. Toute personne qui entend pr'olonger sa
eure au delä du 31 juillet 1942 fera bien de s'informer ä temps sur la possi-
bilitö d'octroi de moyens de paiement.

Pour_tous renseignements complömentaires, on est priö de s'adresser
ä l'Office^ suisse de compensation, Zurich, Börsenstrasse 26, töl. 7 27 70
(n° interne 305). 134. 13.. 6. 42.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg, VolkswirtschaftsdepartemeDts in Bern.

Rödactlon: Division du commerce du döpartement födöral del'öcononiiepublique.
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Zahnfabrik Ramcö AG., Schaan

Einladung zur 9. ordentlichen Generalversammlung
au! Samstag, den 27. Juni 1942, vormittags 11 Uhr, im Sitzungssaal der

«Fides» Treuhand-Vereinigung, Zürich, Orell-Füssli-Hof.

Traktandenlistei
1. Jahresbericht.
2. Abnahme der Jahresrechnung und des Revisorenberichtes.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Ergebnisses.
4. Döcharge-Erteiiung an den Verwaltungsrat.
5. Wahl in die Kontrollstelle.

Stimmkarten zur Teilnahme an der Generalversammlung werden bis
zum 25. Juni 1942 gegen genügenden' Ausweis über den Aktienbesitz vom'
Bureau der Gesellschaft ausgegeben.

Bilanz sowie Gewinn- tuä Verlustrechnung nebst Revisionsbericht
liegen ab 17. Juni 1942 in unserem Bureau zur Einsicht auf. Z 356

Schaan, den 9. Juni 1942.

Der Verwaltungsrat.

Wong üb Akt« zn 37. gflMim MuhAh
auf Samstag, den 20. Juni 1942, 14 Uhr 30, im Hotel Braunwald, Braunwald.

TEAKTANDENi
1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 21. Juni 1941.

2. Vorlage des Jahresberichtes, der Rechnungen und der Bilanz
pro 1941.

3. Bericht der Kontrollstelle und Döcharge-Erteflimg an die
Verwaltung.

4. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes pro 1941.
5. Wahl der Kontrollstelle pro 1942.
6. Antrag der Skischlitten-AG. auf Uebernahme der Skisohlitten-Balin

durch die Braunwaldbahn.

Rechnungen und Revisorenbericht können vom 10. Juni 1942 an im
Bureau der Gesellschaft eingesehen werden. Eintrittskarten worden nur
gegen Einreichung eines NummernVerzeichnisses über den Aktienbesitz
abgegeben. Gl 12

Braunwald, den 10. Juni 1942.

Chur-Arosa-Bahn
Einladung zur 33. ordentliche! fianuralversaaiulung der Akiioairo

auf Mittwoch, dea 1. Juli 1942,14 Uhr M, Im MkoM In Arosa.

TRAKXANDENt
1. Protokoll.
2. Abnahme de« Jahresberichte«, der Jahresredmung und des Revisorenberichtes

pro 1941 sowie Entlastung der Verwaltung.
Die Eintrittskarten zur Gene,«IvetSammlung sowie der Geschäftsbericht pro 1941

können vom 24. Janl 1942 an gegen Ausweis Ober den Aktienbesitz bei der Betriebsleitung

in Chur, Zimmer Nr. 16a, I. Stock, des Verwaltungsgebäudes der Rhfitisehen Bahn
In Chur oder beim Stationsvontand in Arosa bezogen werden.

Die Ausweiskarten berechtigen am Tage der Generalversammlung cor freien Hin-
und Rückfahrt auf der Chur-Arosa-Bahn.

Die Rechnung and Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle sind vom 20. Juni
1942 an bei der Betriebsleitung in Chur, Zimmer Nr. 16a, I. Stock des Verwaltungsgebäudes

der Rhätischen Bahn zur Einsieht aufgelegt. Ch 26

Chor, den 10. Juni 1942. Der Präsident des Verwaltungsrates i
Dr. J. Sprecher.

Sihltalbahn
Einladung znrtmmffiGtnfl GemraiiersaBmlinig der SRhonüre

Huf Freitag, dea 26. Juni 1942, abends 5 Uhr, im Zunfthat» zur Waag
in Zürich.

Verhandlungsgegenständet
1. Vorlage und Genehmigung des Geschäftsberichtes und Abnahme

der Rechnungen pro 194L
2. Statutenrevision (Anpassung der Gesellschaftsstatuten an das neue

Obligationenrecht).
Der Geschäftsbericht nebst Rechnungen pro 1941 und der Entwurf

'der neuen Statuten können vom 15. Juni 1942 an bei unserem Direktions-
Sekretariat, Seinaustrasse 11, in Zürich 1, bezogen werden.

Die Aktionäre erhalten am Tage der Generalversammlung gegen
Vorweisung der Aktientitel an'den BületBchaltern der Stationen der Sihltalbahn

ein Gratisbillet zur Fahrt nach Züricb-Selnau und zurück.
Die Stimmkarten werden nach Ausweis über den Aktienbesitz Im

Sitzungssaal abgegeben. 1 357.

Zürich, den 11. Juni 1942.

Namens des Vegoattungsnües,
der Präsident] der Sekretin i'
Dr. £. Klötf. F, Bielen

BS
in Basel

Die Eerren Aktionäre öbgenannter Gesellschaft werden ergebene? zu|
Teilnahme an der

achfundsiebzigsien ordentlichen Generalversammlung

auf Freitag, den 26. Juni 1942, vormittags 11 Uhr, in das Verwaltung»*
gebSude der Gesellschaft, Ellsabethenstrasse 46 in Basel, zur Behandlung
nachstehender Traktaadea eingeladen:

1. Vorlage des Geschäftsberichtee 'des .Verwaltungsrates und ded

Rechnung über das Betriebejähr 194L
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Beschlussfassung bezüglich' der Rechnung pro 81. Dezember 1941

und Verwendung des Ergebnisses.
4. Döcharge-Erteilnng an die Verwaltung.
5. Wahl der Mitglieder der Kontrollstelle und zweier Suppleanteü sog

Prüfung der Jahresrechnung pro 1942.
6. Wahlen in den Verwaltungsrat.

Laut § 25 der Statuten sind diejenigen Herren 'Aktionäre stimmte*
rechtigt, auf deren Namen die Aktien in den Registern der Gesellschaft aoht
Tage vor Abhaltung der Generalversammlung eingetragen sind.

Die Eintrittskarten können gegen Einsendung des Anmeldungsformulars
ab 15. Juni 1942 an der Hauptkasse der Gesellschaft bezogen werden, wo(
auch vom gleichen Tage an die Jahresrechnung und der Bericht de*
Kontrollstelle anfliegen werden. Q 193

Basel, den 10. Juni 1942.

De» Verwalürngsrat

Pilatnsbalui-CieseUschaft
Die Herren Aktionäre der Piiatusbahn-Gesellschaft werden hiermit zur

iluangt
auf Montag, Sea 29. Jani 1942, 16.39 TJhr, ins Hotel StGottlnnl in Luzern eingeladen.

TRAKTANDEN: 1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und
"des Revisorenberichtes pro 1941 und Entlastungserteüung an die Verwaltung,
2. Erneuenmgswafaien in den Verwaltungsrat. 3. Wahl der Kontrollstelle pro 1942.

Rechnung und Bilanz sowie der Revisorenbericht sind gemäss Art. 696 des
Schweizerischen Obligationenrechtes vom 18. Juni an bei der Creditanstalt in Luzern zur Flrmu-t^
der Aktionäre aufgelegt. Ebendaselbst können vom gleichen Tage an die Eintrittskarten
zur Generalversammlung gegen schriftlichen, mit NUmmernVerzeichnis versehenen
Answeis über dea Aktienbesitz sowie der Geschäftsbericht.bezogen werden. Am 29. Juni
werden keine Eintrittskarten mehr ausgestellt. - Lx 71

Die Eintrittskarten und Vei IrcfamgsvoHwi acMm sind vor Beginn. der General«
Versammlung gegen Stimmkarten auszutauschen.

Alpnacfa^den 11. Mai 1942. Der Verwaltungsrat.

' mm Ü Mi if iff fioifflßirt HHLHIll
L'assembläe gön&rale ordinaire

de la eompagnle est eonvoqaäe
4« ia eampagele,« Le Beyal s *

le mardl 23 jwhi 1942,115 heures, dans ies bureanz

Ordre da }our: Operations statutalres.
Le bilan et les comptes ainsi que le rapport des contröieurs sont ä ia disposition de

Messieurs ies actionnaires, dans les bureaux de la eompagnle, k partir dn 15 join 1942.
Les cartes d'admission ä l'assembiöe seront däivröes Jnsqn'an 22 juin inchis, contre
ddpöt des actions on rtcdphsfc de ban que, ä la Banque eantonale vaudolse k Lausanne
et ä son agence de Hontrenx. L 180

Des exetnplaiies du rapport du cooseil d*administration seront k la disposition de
Messieurs ies actionnaires aux domiciles cl-dessns, ainsi qu'anx bureaux de la compagnie
4 Clarens-Montreux.

Montreux, ie° 5 juin 1942. An nam du eonsefl d'adminlstration,
le prtsldent i L. Chessex, avocat.

Soiiete to Graid intl Hukt it Ma an Lac Holum

L'assemblee g6n6rale ordinaire
est fixöe au jendi £5 Jala 1942, k 15 hcures 45, au Grand Hötei Monney, avec l'ordre du
jour snivmnt: - •

1. Rapport du conseii d'admlnistration et presentation des comptes au 31 däcembra
,1941.

X Rapport des contröieurs des oomptes.
3. Votation snr les conclusions de ces rapports.
4. Election des contröieurs poor l'exercice 1942.
5. Propositions individuelles.

Les comptes et le rapport de Messieurs ies contrölenrs sont ä la disposition des action«
nalres ä ia Banque cantnn«le vaudolse, Montreux.

Messieurs les actionnaires pourront rotirer ieur earte en döposant lenrs titres avant
le 24 juin 1942, k Montrenxt Banque eantonale vaudolse. L 183

1» consell d'admlnistration.

Soctata loieittre de BeH-Peri, fflontreuK
Messieurs ies actionnaires sont convoqnös en

assembtöe generale ordinaire
poor le jendi £5 join 1942, 4 10 hearee 99, k I'agewea ImmoMlMre Chs. Mafler-VciUaril,
Montreux.

ORDRE DU JOUR I
1. Rapport du consell d'admlnistration.
X Rapport des contröieurs des comptes.
3. Votatlon snr les conclusions de ces rapports,
4. Election du consell d'admlnistration.
5. Election des contröieurs pour l'exercice 194X
6. Propositions individuelles.

Les cartes d'admission serolft döiivröes jusqu'au. 24 juin 194X par la Banque cantonaie
vaudolse, Montreux.

Les comptes et rapports sont 4 la disposition des actionnaires 4 l'agence immobiliör«
Cjsb MuIlsr-VailUrd, Montreux, L 184

L« eonseU d'admlnistration.
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Kriegswirtschaftliche Beratung
(Preiskontrollfragen)

Langjährige Erfahrung. Erstklassige Referenzen.

Ed. Aeberll, Bern
Zeughausgasse 14, Telephon 23120

Frohe Sdiüler Ferien
InsUtnl Posenherg

in voralpiner Höhenlage Ober StGallen
800 m Ü. M.

Juli/Sept.: Einziges Schweizer Institut mit oUizieiien
Sprachkursen (JHTanzösisch, Englisch, Deutsch usw.).
Auf Wunsch beliebige Nachhilfestunden. Gesundes,
pädagogisch geleitetes Ferienleben bei Sport und Spiel«
Prospekte durch die Direktion. P 631 G

Hotel Hertenstefn
Das Ferien- upd Parkparadies fQr Ruhe und
Erholung. Eigene Landwirtschaft und Strandbad.

Lz S5 Pension Fr. 12.—. Telephon 7 3244. K. v. Jahn.

Scelles mdialliques
toutes grandeurs, double rebord, admis

par les Postes suisses pour colis avec
valeur ddclar^e.

Remplacent avantageusement les plombs
en plomb

Petikpierre & Grisel
Nouchöiol N 24

losen Sie i Schweiz. HaodeMsMall

far

Rieder-Hirschi Samuel,
Samuels sei., von St Stephan, gewesener Handelsmann,

in Boltigen i. S., geboren am 14. September
1885. verstorben in Boltigen am 2. Mai 1942.

Eingabefrist: bis Dienstag, den 9. Juli 1942:
a) für Forderungen und Biirgschaftsanspracben:

beim Regierungsstatthalteramt
Obersimmental in Blankenburg;

b) für Guthaben des Erblassers: bei Notar Arthur
Rieben in Lenk.

#
Massaverwalter: Herr Gottlieb Rieder-

Rieder, Handelsmann, MoOS-St. Stephan.
Lenk i. S., den 4. Jnni 1942.

289
Der Beauftragte:

Arthur Rieben, Notar, Lenk i. S.

Verlustscheine
und Forderungen
kanft und übernimmt zum
Inkasso Bureau J. Senn,
Stampfenbachstrasse 111,
Tel. 6 12 44, ZBrldi 6.

Baser HuuittM At M
Einladung zur 9. ordentlichen Generalversammlung

auf Mittwoch, den 24. Juni 1942, 17,30 (Jhr. Im Hotel Metropole, Basel

TRAKTANDEN: 1. Bericht des Verwaltungsrates über das abgelaufene Geschäfts¬
jahr (1941 /42). 2. Entgegennahme und Genehmigung der Jahresrechnung für
das abgelaufene Geschäftsjahr. 3. Entlastungserteilung an den Verwaltungsrat
und die Revisoren. 4. Wahl des Verwaltungsrates. 5. Wahl der Rechnungsrevisoren.

6. Anpassung der Statuten an das neue Schweizerische Obligationenrecht.
7. Diverses.

Bilanz und Bericht der Rechnungsrevisoren liegen Im Bureau der Gesellschaft, Im
Margaretbenpark, zur Einsichtnahme durch die Aktionäre vom 15. bis 23, Juni 1942 auf.

Der gedruckte Jahresbericht pro 1941/42 mit Bilanz und Bericht der Rechnungsrevisoren
liegt ab 15. Juni 1942 zur unentgeltlichen Abgabe an die Aktionäre im Bureau

der Gesellschaft, im Margarethenpark, und beim Bankhaus Lüscher & Co., Basel, auf.
Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Hinterlage der Aktien oder

Depotscheine beim Bankbaus Lüscher & Co., Basel, vom 15. bis 23. Juni 1942, 12 Uhr,
bezogen werden.

Basel, den 13. Juni 1942. »er Verwaltungsrat.

Einladung zur 15. Generalversammlung 194Z;
Wir beehren uns, Sie zur

Generalversammlung
auf Donnerstag, den 25. Juni 1942, vormittags 10 Uhr 15, In Lausanne, im
Hotel Lausanne-Palace, Grand-Chgne (Näbe Place St-Fran$ois), einzuladen.

TRAKTANDEN:
1. Eröffnungswort des Präsidenten.
2. Protokoll der 14. Generalversammlung vom 26. August 1941 in Bern.
3. Jahresbericht und Jabresiecbnung 1941.
4. Erneuerungswabl der von der Generalversammlung zu wählenden

Mitglieder der Aufsicbtskommission.
5. Referate:

«Arbeitsbeschaffung dureb Exportförderung».
Referat des Herrn Direktor 0. Zipfel, Delegierter des Bundesrates

für Arbeitsbeschaffung:
«Der Anteil der Handelszentrale am Ausbau des Exportes».
Referate der Herren Dr. Masnata, Direktor, Lausanne, und

Dr. Lienert, Direktor, Zürich.
6. Diskussion. Z358
7. Mitteilungen und Anträge aus der Versammlung.

Für die Aufsicktskommission, "

der Präsident: Henri Muret.

[ODiioBlioD 1 la ir aueiie ptt de 12
Nous avons l'honneur de vous inviter ä prendre part &

l'assembtee gönörale
qui aura lieu le jeudl, 25 juin 1942, ä 10 heures 15, ä Lausanne, Hötel
Lausanne-Palace, Grand-ChSne (prös do la Place St-Frangois).

ORDRE DU JOUR:
1. Allocution du president.
2. Procös-verbal de la 144me assemblöe du 26 aoüt 1941 k Berne.
3. Rapport annuel et comptes pour 1941.
4. Election de membres de la commission de surveillance.
5. Expos6s:

«L'exportation cröatrice d'occasions de travail».
Expos6 de M. 0. Zipfel, d616guö du Conseil födöral pour la cröatlon

d'occasions de travail:
«La contribution de l'OSEC. au döveloppement de l'exportation».
Exposes de MM. Masnata, directeur, Lausanne, et Lienert, directeur,

Zurich.
6. Discussion g6n6rale. Z 868
7. Communications et propositions individuelles des membres.

Au nom de la commission de surveiüance,
le president: Henri Muret,

Bezirksgericht Brugg

Redimn^srui
Das Bezirksgericht Brugg hat "am 5. Juni 1942 über den am 29. Mai 1942

verstorbenen

Bengger «Johann Arnold,
geboren 1874, Gärtnermeister, von und in Bragg wohnhaft gewesen, das öffentliche
Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gläubiger und Schuldner, mit Eiuschluss der Bürgschaftsgläubiger, .werden
aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis 13. Juli 1942 bei der Gemeinde-
kanzlel Brugg anzumelden, ansonst die in Art. 590 ZGB. erwähnten Folgen eintreten
(Art. 581 ff. ZGB.).

Brugg, den 10. Juni 1942. Bezlrkugerlcht.
Schweizerische Gesellschaft für Kapitalanlagen, Zürich

Die Herren Aktionäre werden hiermit eingeladen zur
ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 27. Juni 1942, vormittags 11 Uhr, In den Sitzungssaal
der Aktiengesellschaft Leu & Co., Bahnhofstrasse 32, Zürich.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung über das

Gescbäftsjabr 1941/42; Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle
* - mit Antrag auf Rechnungsabnahme; Entlastung des Verwaltungs¬

rates und der Direktion.
2. Beschlussfassung über das Rechnungsergebnis.
8. Statutenänderung (Anpassung an das geltende Obligationenrecht).
4. Wahlen.
5. Besetzung der Kontrollstelle für das Geschäftsjahr 1942/43.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Beriebt der
Kontrollstelle, der Geschäftsbericht mit Antrag über das Recbnungsergebnis
sowie die Statutenänderungsanträge liegen vom 16. Juni 1942 an im'
Sitzungszimmer der Aktiengesellschaft Leu & Co. zur Einsicht der Aktionäre

auf.
Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können, gegen Deponierung

der Aktien oder des Hinterlegungsausweises einer andern Bank bis nach'
stattgehabter Generalversammlung, vom 16. bis und mit 25. Juni 1942
während der Geschäftsstunden bezogen werden:

in Zürich: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co., an der Wert-
sebriftenkasse der Hanptbank sowie bei ihren Depositenkassen,

Hoimplatz, Leonbardsplatz und Limmatplatz;
in Stäfa: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co.;
in Rlchterswll: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co.;
in Basel: beim Schweizerischen Bankverein,

bei den Herren A. Sarasin & Cie.j
in St. Gallen: beim Schweizerischen Bankverein,

bei den Herren Wegelin & Co.;
in Schaffhausen; beim Schweizerischen Bankverein.
Hinsichtlich der Namenaktien gilt als stimmberechtigter Aktionär, wer

am 16. Juni 1942 im Aktienbuch eingetragen ist. Bei den genannten Stellen
1st aueb unser Geschäftsbericht pro 1941/42 mit der Jahresrechnung und
dem Berichte der Kontrollstelle erhältlich. P8230Z

i Zürich, den 12. Juni 1942.
Namens des Verwaltungsrates,

'

der Präsident: Dr. Franz Meyer.

SOGieia anonima immomiiare Cisalpina, Grono
Gli azionisti sono convocati in

asseinblea generale Maria e straordmaria
per il giorno 30 giugno 1942, alle ore 16, In Lugano, presso l'Unlone dl
banche svlzzere per deliberare sul seguente ordine del giorno:

Parte ordlnarla:
1. Relazione del consiglio d'amministrazlone.
2. Relazione del revisore. *

8. Presentazione del bilancio ebiuso al 31 dicembre 1941.
4. Nomina del consiglio d'amministrazione.
5. Nomina del revisore e determinazione del suo emolumento.

Parte straordlnarla:
1. Proposta di risanamento della societä e copertura della perdita

accusata dal bilancio al 31 dicembre 1941 mediante riduzione del
' valore nominale delle azioni da fr. 1000 a fr. 600 cadauna e del

' capitale sociale da fr. 100 000 a fr. 50 000.—
2. Proposta di ripristino del capitale sociale in fr. 100 000, mediante

emissione di altre 100 azioni da fr. 500 al portatore.
' 8. Constatazione dell'awenuta sottoscrizione e liberazione delle azioni
: di nuova emissione.

4. Conseguente modifieazione dell'art. 6 dello statuto.
Bilancio e conto profitti e perdite sono depositati presso la sede sociale

B disposizione degli azionisti.
Per intervenire all'assemblea, i Signori azionisti debbono depositary

le loro azioni presso la sede in Grono oppure presso l'Unione di baneby
svizzere di Lugano, entro il 25 giugno' 1942. 0 86

D consiglio d*»»«*ii«ia«»agtrazlone.
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